/ Nutrirá 

COMEDIA FAMOSA. / 

la misma conciencia 


ACUSA. 

S>£ 8>0'N AGUSTIN U 0 %E T 0. : 

hablan en ella las personas siguientes. 


?IZ!’ Salh ' *** E :l Duque it Mitin. 

J 3 " 9 "* de lama, viejo. 


*** latir et a, villana* 

V Vn Alcalde. 

Tirfo,villano. (Soldados. 


JORNAD, 


es. 


afiela , laura* , y Tir/o retiran 
J e de Enrique , que fallir a ve Judo 
j de campo. 

r ' T)Rod¡gio hermofo , ligera 
v a - exaiac i°n,que entré flore 
^ 5 c anc *° al viento colores* 
Plazos de Primavera, 

‘Iperad-. ^e;. No es cortesía 
porfiar a una muger. 

n a?Sni UCS Uj 0 / 3 * el querer 
al Sol, es defcortefil? 

fer ‘ íoberano el Cielo, 
íoda admiración difculpa: 

pesiar 

d 'UronS°nn qUeCn /‘ U Ald *> 

inria rv í ^tendemos. 
l «uret. Dexa n txtrc mos. 
mira. T / r r ?^rn C u n °í tC VCai 


PRIMERA. 

que á mas de fer alcahueta, 
os retoza el alcacer. 

Enriq. No con rigor inhumano, 
que á v'ueílra belleza iguale, 
guardéis la nieve. T ir/, lis, que Vale 
a tres quartos en Verano. 

Enr • Ln buen hora me he perdido 
en la caza , quando veo, 
que me gano en el trofeo 
de haverme en vos fufpendido. 

No fe halla en Parma muger, 
que os iguale en hermefura, 
ni en garbo, ni en compoflura, 
ni er> el ay re. T irf. Ni en comer, 
que á dos carrillos íe traga 
un perol de naterones, 
dos pabos, quatro capones, 
fin que el hambre íatisfaga, 

Ay tiene otras maravillas 
muy propias para notar. 

Enr. Quales fon? T irf. Sabe embafar- 
lindamente unas morcillas. 

Ejlel. Vamos, Laureta,deaqui, 
que cfperan los Labradores. 

Latir. Y vienen como unas flores, 
porque veas defde allí 
baylcs, y juegos eltraños, 
que ella flefla van a hacer 
á tu hermofura , por fer 
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oy dia en que cumples años. 
í7 y ?;. üayaiicio, á Dios. Ewr.Tan prcfto 
' os aufentais? E 'fiel. £s forzofo. 

Enriq, Temple mi atcéto amorofo 
aqucíTa mano. sale Carlos de color. 
Cari. Que es cito? 

. Hítela, hermana, tu aquí ? 

TEfel. He de dilculpar iu acción, ap, 
que no se que inclinación 
tengo deíde que le vi. 

Cari. iilí<|'Mónteró,Q Soldado 
habla contigo ? Ejiel. No, 
que es cortes. Jirf. Y lo que habró 
fue muy poco, y mal hablado. 

EjId. Antes anduvo advertido, 
cuerdo, prudente::- Jirf, Y atento, 
pues dixo fu penfamienro 
medio palmo del oido. 

Or/.C avallero, aunque osdifeulpa 
á ufar de libres acciones 
el ignorar mis blafones, 
no citáis ageno de culpa: 
quando para mayor gloria, 
entre ellas míticas greñas, 
fon pyramides las peñas 
donde fe efciihe mi hiltoria. 

Y aunque en tan pobres deítierroij 
mi eiümacion fe íújeta 
a un cavallo, á una dcopeta, 
dos aleones , y do perros, 
con que el rigor importuno 
divierto en la foledad, 
no excede á mi calidad, 
del Duque abaxo, ninguno. 
jijjr.O quefobervio,y que vano ap, 
da fu cuidado á ientir! 
pero quien podrá fufrir 
crt fu rincón á un villano? 

Sale Margarita de caza. 

V¿rg. Primo Emiquc? Fwr.Gran feñora? 
ya culpaba á vueítra Alteza 
la tardanza. Marg .En la a (pereza 
tras la garza voladora 
fe empeño mi peníamiento, 
porque tan alto volaba, 
que al afqua del fol rizaba 
Jo que le peynaba al vientQ. 

Triunfó de fu renitencia 
H alcen, poltra fü vida: 
mas qué altivez preiumida 


La mfma Concisnch acnfa. 


no la rinde una violencia? 

V.nr. Volar un ave, un azó», 
en el monte, güito ofrece. 

Jirf. A nu mejor me parece 
al fuego en el a fiador; 

Cari. Sulpendida en tu pintura ap- 
tengo él alma : mas qué es cito* 
corazón mío ? tanpreíto 
te ílijeta una hermofara? 

Si acato en mi lu luz bella 
verá el amor, y la fe? 
fi yo miímo no la sé, 
como lo'ha de íaoer ella? 

Pues íufpenfa tn ía cuidad© 
no me mira, ciega cita: 
verdad es mi amor, pues ya 
comienza á ícr defdiehado. 

Dentro todos . Alila.no todos. 

E nriq, £1 que llega 

es el Duque.C arl. Hítela, vamos. 
EfieiCtn los,dices bien, huyamos 
de elle tyrano. Coi. A fu ciega 
ambición agradecido 
eltoy , pues logro trocado 
todo el afán de un cuidado, 
por la quietud de un olvido. _ 

\ Van fe Carlos, Laura,y E fíela» 

Jirf. Por mas que toquen ai arma, 
aqui me quedo á poríia, 
por ver la íilocosia 
de aqueltos.Duques de Parma. 
Efcondeje, j [alen el Duque , y acom¬ 
pañamiento de caza. 

Duq. Nada, amigos, me divierte* 

•no hallo alivio, á mi trilleza. 

E nr. Dcicanfeaqui vueítra Alteza. 
Dag.Todo es contrario á mi fuerte* 
Marg. Señor, eílos Labradores, 
que aqui afsilten, con pláca¬ 
te podran entretener. 

Duq, Elfo aumenta mis temores: 
ninguno fabe el motivo 
con que á citas montañas veng°> 
ni el remedio que prevengo 
á las dudas con que vivo: . 

Enrique, á efle hombre llamad* j 
Enriq. Llegad, que os llama fu A¡ íC , M 
jirj.Dlct á mi ? Ejífy Si: qué j 

1 irf Mi rífe en ello. E ¡;r. Llegad. 


. lirj. Hilo es cierto, cía:o cita, 
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De Don Ag«Jl¡n Momo. 

temblando edoy de temor: i slgun oía na ue venir 

c 'S°i no ferá mejor, 
c l u e fe llegue el Duque acá? 
tlr • Poneos bien, y con cordura 
° s poftrad. Tir/.Hombre,te crias 
Regidor de corteñas. 


que me enfeñas las pojturas? 

Líeme fu nobre infolencia 
B pata. Duq. Del fuelo alzad. 

Tir/i Porque áfu Paternidad, 

( mal dixe ) á fu Reverencia 
todo lo pienfo bdar: 

^o fe me ponga á dedajo 
fu merced, dedicado á baxo • 
alguna le ha de acertar. 

D«q. filien fevvis? jhf. A mi amo. 

£hu¡. Tiene mucha gente? Tirf. No. 

^ lu l' Y vos, cómo os llamáis? T irf- Yo? 

qué sé yo como me llamo, 

^.Carlos no es vueltroamo? tó/.EI es. 
^ W£ f Es Carlos bien inclinado? 

Vrj, Si fe ñor, no es corcobado, 
n i cojo, aunque es muy cortés. 

Qué hice? en qué fe entretiene? 
Gaza por toda elja tierra, 
a todo bruto hace guerra» 
a la-labranza va ,-y viene; 
a V 3 , tal vez, en las heras» 
viendo a los bolos jugar, 
a todos Cuele virlar, 
porque los mira en hileras, 
como tfquadron. 

&<q. De continuo 
lo fuele hacer ? Tbf.Sifeñor; 
mas lo que virla mejor, 
es un jamón de tocino; 
un Olio-entero defgarra, 
corre, y brinca, pelia tal, 
y con el ningún Zagal 
le atreve á tirar la Barra: 
f u , es ^ % u no le provoca 
a luchar , le hace pedazos; 

" C ? n s °? nc S a a los brazos, 
bara abrir tanta boca. 

También con los cama r ¡das 
Labradores fe entretiene* 

> a lo ^ navpes juega , y tiene 

QUeT° n d ^ de Opadas: 
que licmpre aquella figura 

mc gmc í fueli decir; 


i obre cite azar mi ventura. 

DhíJ* Mi temor, con fu rudeza, ap. 
la ponzoña apure el vaio: 
y ( arlos mvdtrale ocafo 
amigo de la riqueza? 

Tir/. No fe ñor, antes arguyo, 
fegun es de liberal) 
q \q de todo fu caudal 
lo que tiene es menos Cuyo. 

Suele decir con valor, 
que el dinero por arrobas 
viene de cada de lobas, 
pues le va al hombre peor. • 
Duq. No fe q'uexa aca en fus males 
de aver perdido un Ducado?’ 

T irf. Quieres que le dé cuidado 
cola, que vale once reales? 
con defprecio , y lin temor, 
afirma , que es defendiente 
de un Emperador.Dííg.No miente, 
fu fangre es de la mejor: 
no fue mi rezelo vano. a p. 

T irf. Y no hará cafo de ti. 

Duq. Calla, calla; echad de aquí 
á elle bárbaro villano. 

Tir/.Qué me echen? aquello dudas? 
pallo á palio, y por mi pie, 
léñor, yo mifmo me iré, 
que no he menefter ayudas .vafe. 
D u q. Los criados defpcjad. 

Criad.Yz todos nos reciramos.v4»/. 

D q. Pues folos los tres eitamos, , 
liija, fobriijo, elcuchad. 

Defpues que Cefar mi primo, « 
Duque de Parma, aquel feudo 
pagó á la muerte, á que citamos 
por deuda común fujetos, 
por mas cctfano en la fingrc 
tomé poífebion del Reyno; 
si bien , luego á pocos días 
alteró aquelte -pretexto 
un tedamento cerrado, 
que dexó Cefar, diciendo, 
que fólo á Carlos dexaba 
por legitimo heredero, 
como hijo natural fuyo. 

Ventilóle en Parma el plcyto, 
quedó el derecho de entrambos 
en igual valanza puedo; 
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pero Carlos defctiidado, 
íin atender a elle empeño, 
dexo dormir fu efperanza 
ala fombra , al alhagueño 
letargo de un torpe olvido: 
quando entonces mas defpierto 
en la preteníion, mi orgullo 
íblicitaba los medios, 
pues fiempre con el defeuido 
viene el mérito á fer menos, 
y las diligencias nobles 
dan luítre al merecimiento, 
Sentenciofe á mi favor, 

( con juila razón ) el pícytoi 
recate la tyrania ap . 

con que in-juílamcnte tengo 
ufurpada eíta Corona, 
pues la dicha que poífep, 
al foborno la he dtbido, 
álainduítria, y al ingenio,, 

Y defpues que me juraron 
de Parma abfolut-o Dueño, 
prevenido á lo quexofo 
de Carlos , difpufe atento 
darle ella pequeña Aldea 
por limitado alimento, 

Iiendo fu Patria eífe monte, 
fu Corte eífe rudo centro, 
donde retirado viva, 
con limite , con precepto, 
que de fu esfera no íaiga. 
Concito evitando el riefgo, 
que^ pudo haver, de que Carlos 
levantaífe , ai feliz eco 
de mis fortunas, y aplaulos» 
algún vano peníamiento: 
que á villa de un venturoíb 
vive un infeliz violento, 
y mas fi fu quexa es j uíta, 
porque íe hace en nobles pechos 
tanto lugar un quexofo, 
que de m mifero acento 
tal vez fiiclc originarle 
la turbación de un Imperio, 

Y aiíhque me hallo aflegurado 
de fu parte, conociendo 
íu humildad, y mi poder, 
que espolitica que obíervo, 
que ningún Valí alio goce 

lagrandcasacoacKcflo, 


pues de íor la fuya mas, 
viene la mía á fer menos: 
con todo , no se qué alfombro, 
qué prefagio, ó querezelo 
acá en el pecho me adulta, 

'que fe me íigura en fueños, 
que Carlos me tyraniza 
la vida, el poder, y elReyna* 
Bien pueden fer iluíiones 
de la idéa , no lo niego, 
ni tampoco nd valor 
le rinde aqui: mas fupueíto, 
que el corazón adivina 
tal vez futuros íuccíTos, 
y de brevifsima llama 
fílele nacer grande incendio, 
lo cjue refuelvo es, que vayas 
á ver,..con algún pretexto, 
a Carlos, y que examines 
fi vive .aquí deCcontento, 
fi le inquieta algún cuidado, 
íi adolece de algún riefgo, 
iiendo un Argos vigilante 
del menor indicio de ellos. 
Proponiéndole memorias 
acaío de fudeftierro, 
raítrearás en íu^ razones 
el color de fus intentos, 
pues folo para .eíta acción 
á aquellas montañas vengo. 
Mueílrate de mi quexoíb, 
y en íin, apura fu pecho, 
cjue es de calidad la embidia, 
o el aípid de un fentimiento, 
que por la boca, y los ojos 
brota el oculto veneno. 

Siempre, Enrique, la cautela 
fue virtud , por ella vemos, 
que á la duración vincula 
un Rey fu heroyco reí peto: 
que aquellas doradas puntas 
de la Corona,y el Cetró, 
aun mas, <pre para el adorno, 
para el avilo fe dieron, 
para quehiriendo el difcurfo, 
fe reconozca fu pcío, 
que aunque ázia el aire tremolcU f 
fe han de fentir ázia dentro. 
Aquella razón me obliga 
ver, y regiítrajr atento 
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jas ¡nfA . Be Den 'Agufiin Monto; 

«s intenciones de Carlos, ¿ 


P°rque aiíegurado en ello, 

S‘ e mi alfombro un alivio, 
í ^masia un fofsiego, 

•ilofpecha un defengaño, 

, a Verdad mi recelo, 

1111 cuidado una evidencia, 
y mi duda un defempeño. 
ntlc l' pe tus deíignios, feñor, 
v erás logrado el intento, 
que de tu difeurío es cuerda 
prevención. 

Válgame el Ciclo! a p. 
ta nto vale aqueite Carlos, 
c l Ue caufa un defaíTolsiego 
>. a nii padre! 

Uw 9- Margarita, 

Pues que tu divertimiento 
p cefrado con la caza, 
ouelve á Parma ; y tu luego, 
Enrique, haz lo que te encaro, 
que en ella parte te eípero, 
para ver lo que refulta 
ue lo q ue dudoío temo, vafe* 
nr M* Ya los Monteros aguardan, 
le úora : lo que mas liento 
es > que en aquella ocafion 
v 0 i le de poder ir íirviendo 
avuellra Alteza. 

Qyp importa, 
el cuidado os agradezco? 
*nrique,aDios.E»r.El os guarde. 
rfjg.No sé qué en el alma llevo ap. 

I a memoria de Carlos, 
que me inquieta el penfamiento. 
_ v *fe Margarita. 

Inr. Que en el Duque una foípechi 
tan vana, y fi n fundamento, 
de un hombre fin fuerza, fea 
hadante á darle rezelos! 
Obedecerle es forzofo; 

P^o aquí vienen falicndo 
e fieíta los Labradores, 
cf rl ° s defde aquí pretendo, 
m duda el que ames hablo 
ra Carlos : á fu tiempo 
fcare modo de hablarle. 

2?f í° ra to do fulpenfo 
!?; a hcrm °i'ura de Lítela, 

1 am °r con fu villa aliento. 


Salen Múfleos de labradores , Tirfo, 
y Laura , J detrás Carlos, 
y Eftela . 

Mufica. Cojamos la rofa 
de la edad veloz, 
antes que el Invierno 
marchite iii flor: 
dábale con el hazadoncit®, 
dabale con el hazadon. 

De fu Primavera 
todos gocen oy, 
que á los verdes años, 
el tiempo es traydor: 
dabale, &c. 

Cír/.Que tan preíto en mi memoria 
fembrafle amor fus incendios! 

J¿/?e/.Que tan preíto en mi cuidado 
hicicífe fu viíta efeóto! 

Cdr/.Qué mucho,fi fu hermofura::- 

Eftel.Mas qué mucho,(i fu ingenio:- 

■Cari. Arrebató mis Cernidos? 

Eftel. Inclinó mis penfamiemos? 

Cari. Querida hermana, tu trilte? 

, Eftel. Tu, hermano mío, fufpenfo? 

Cari. No es fufpeníion, fino duda 
de ver, que en tu roteo bello 
turba la melancolía 
el roficlér de fu cielo. 

T»/. Tiene razón de eítar trille, 
que cumplir años no es bueno, 
ni clá güito con los años 
en anclar en cumplimientosj 
pues fuera mas acertado 
hacer aqueite feítejo, 
no por tener mas un año, 
fino por tenerle menos. 
laur. Pues tonto,como es pofsible? 
T irf. Yo -sé, Laureta, un remedio. 
Laur. Para tener menos años? 

T irf. Si, Laura. 

Latir. Pues dile preíto. 

Tirf Pues ahórcate, y verás 
como lo que digo es cierto. 
Laur. Beitiaza. 

T irf. Vos Cois la bellia; 

mas aun no fabeis fer elfo, 
que fi una muger hiciera 
lo que una beitia,es muy cierto, 
que 








que cerrando la boquit.i, 
no huviera chifmcs, ni cuentos. 

Cari. Humildes vaíTallos mios, 
amigos, y compañeros, 
de vuellro feltivo aplauíb 
h fineza os agradezco;, 
y creed , que mas citimo 
lér de aquella Aldea dueño, 
que abíoluto Rey del mundo; 
guitoío vivo, y contento, 
que íi la dicha conliíte 
del animo en e! fofsiego, 
yo Tolo feliz me llamo, 
pues con vofotros le tengo. 

Ef.el. Para la Bella, eíle litio 

no me agrada.CV/.Al arroynelo 
nos vamos de aquel cercado, 
y para divertimiento 
oy de tu triileza, vaya 
la muíica proíiguiendo. 

Mujua. Cojamos la rofa 
de la edad veloz, 
antes que el Invierno 
marchite fu flor; 

Dabale, &c. van fe. 

Cari No te entretiene ella ruda 
canción? Enriq. Carlos,deteneos, 
que tengo un poco que hablaros. 

Ejld. No es elle aquelCavallero, a¡>. 

Ladra, que aqui efluvo aora? 
latir. Si leñera, el es, el mcfmo; 
ven, qué aguardas? Eftel .Ya es mejor, 
..Laura, elle litio que dexo. 

Van fe las dos. * 

Enriq. La obligación de ferviros 
me toca por dos refpetos: 
el uno es, faber quien fois, 
cuyo ilultre nacimiento 
ignoré la vez primera, 
que os hablé'; el otro es, el Vfros 
capaz de mayor fortuna, 
y explicar el fentimiento, 
que tengo de que viváis 
en eíle infeliz cteílierro. 

Yo íoy Enrique, que al Duque 
aBido , por lér fu deudo; 
si bien tan bien, como vos, 
de fii ingratitud me quexo. 

CEj/. Yo qtaexar n^eííb es engaño, 
y no lo acertáis en efio, 


La mtfma Condénela acufx. 


que el Duque, como tan julio, 
premiará vuelirosaliólos; 
acompañar áfu Alteza 
os muc , y tuve por nuevo, 
que fu hermolura,pifaífe 
elle litio. Enriq. Es con extremo 
inclinada Margarita 
á la caza , y fu defeo 
fe emboleo por elfos montes. 

Cari . Es un Ungular portento 
de hermolura. Enr.Los Criados, 
que aqui fe junten, cipero, 
para bolver á la Corte. 

Cari. Mirad vos li en algo puedo 
ferviros en cita Aldea, 
que ferá honrarme de nuevo. 

Em. Muy buena caía tencis, 
para ler tan corto el Pueblo. 

Cari. í odo le* vendrá íobrado 
al que no fuere avariento. 

Enr. Que á un hombre de tal valor 
tenga el Duque retirado, 
y en tan abatido citado! 

Cari. Aqueíte me eítá mejor: 
en el lugar mas fubido, 
que ilaipa el mundo ventura, 
Líele el que mas fe aííegura, 
caer de deívanecido. 

Arranca elayrado viento * 
todo un roble en la montaña, 
y por humilde la caña 
burla fu impulfo violento; 
y afsi es julio agradecer 
al Duque haverme humillado, 
pues que me tiene en eltado 
donde no puedo caer. 

Enr. No' os acordáis, es poísible, 
del agravio que os Ivan.hecho? 

Cari. Acuerdóme dette techo 
foíTegado , y apacible, 
en cuya alegre clausura 
me firven mas llanamente, 
de puro cfpejo ella fuente, 
de trono éflá peña dura; 
de Palacio fumptuofo 
todo elle monte encumbrado, 
y cite olmo verde , y'copado, 
de dosel mas venturoío, 
pues ellócro íc envejece, 
yes m cráter rcnovalle, 








v .n De Don Agufl'tn 

) eitcno , porque en ei valle 
i r Cue nta de Abril tiorece: 
c f8° P or nías oportuna, 

. ^ vida me conviene, 

|i u e es grandeza en que no tiene 

Eij ; ri T C ‘ on ^ f° rtuna * 
r,i J. No es para vueitro defeo 

q ^nfar de la embidia cruel. 

4 ’- Solo el campo es-el papel 
^•onde mi eíperanza leo, 
y donde mira el cuidado, 

Riendo el norte a fu aguja, 

^b'as que á Curcos dibuja 
^ico el pincel del arado; 

V porque ei difeurfo avive 
en fus. rullicas lecciones, 

>o fenalo los renglones, 

V el tiempo me lo\ eferibe;. 
con fer^quaderno bruto, 

dtfempcña mis congojas, 

P u es licmpre logro en fus hojas 
b légm-idad del fruto. 

B p9*Pofsible es,que de un Eílado 
íc olvide fu propio dueño? 

Acuerdóme de que es fueño 
to do fu triunfo : y Cobrado 
puedo comer, y veílir 
?? as . q ue por un hombre? no. 
i ti lo que tengo yo 
ÍP e baila para vivir, 

1 lo que Cuele íobrar 
«o fe puede poífeer, 
y° para que he de meneíler 
to que no puedo gozar? 

W Si ; pero que vuellro porte 
no fe irrite al deshonor 
de ver, que os tiene un-rigor 
retirado dela^forte? 

Qar ¿- Antes viene á íer piedad 
fu rigor, tibien fe mira, 
que alli reynaia mentira, 
y aquí vive la verdad. 

Alira con qué ícñcillez 
V ivc aqtli qualquier villano, 
quando alia el mas cortefano 
'icne por gala el doblez. 

Aun en cafas , y edificios 

que lo adviertas, 
P--cs vodas tienen dos nucí tas * 

SaedsdoUMdwinÜ^’* 
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Luego el Duque, fi reparas, 
hizo en .quitarme, mercedes, 
de donde baita las paredes 
cnfñ.ndo ella n dos caras. 

Aúnen la Corte la roía 
no es tan bella, ni encarnada, 
que alia por fer mas mirada, 
viene a fer menos hermofa: 
que el hombre mas oportuno, 
y nías vizarro en fus modos, 
liendo tratado de todos, 
no es anudo.de ninguno. 

El uno le habla riíueño, 
el otro muymefurado, 
y li le ven roto, ajado, 
todos le miran con ceño. 

No vivan, pues, mis Cernidos 
ent re hombres tan ignorantes, 
que fe ponen los fembiantes 
del color de los vellidos. 

E nriq. Al valor corta las alas 
el que intenta retirarfe. 

Cari. Mejor es eternizarle, 
dexando plumas , y galas: 
acafo da i a mas gloria 
en el ligio venidero 
una pluma en el fombrero, 
que un renglón en la memoria? 
Enr. Ya qüe del mundo , y,de vos 
hacéis tan Cabios reparos, 
no pienfo mas replicaros: 
mi gente aguarda. 

Cari. Id con Dios, 

que mas quiero oír cantar 
elfos Zagales que veis, 
que quanto vos me podéis 
de vuellra Corte acordar, vafe. 
Enriq. Válgame el Ciclol 
que ur hombre * 
como Carlos, tan contento 
viva con fu péntamiemol 
julio es que el cafo me'auombrc. 
El vive defenga fiado, 
hace bien, que acuerdo ha fido, 
adonde no es conocido, 
vivir el que es defdichado. 

Sal: el Duque. 

Duq. Dudofo, y confufo efpero, 
que me digas ji eíluville 
con Carlos , íi en él viite 
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lo que de fu quexa infiero. 
Inric. Si feñor, con él eítuve, 
templar puedes tu rezelo, 
porque Carlos::- 
Dínj. Ruego al Cielo ap. 
no ecliple el Sol ella nube: 
di me toda la verdad. 

£»)'. Digo,., que vive guílofo, 
y en lugar de eítár quexofo, 
da muettras de fu lealtad; 
es briofo, deípejado, 
y fabio con tales veras, 
que íi tu mifmo le oyeras, 
k quedaras inclinado. 

No he viílo en toda mi vida 
hombre mas gallardo: 
efpanto es vér::- 
Duq. No le alabes tanto; 
lofpecha, deten la herida: 
que en fin, tan contento 
vive en íii Hitado? 

Erir, Si feñor. 

Dnq. No ves, que es afpid traydor 
la cautela, y íe percibe 
con humildes rendimientos? 
pues tal vez de la humildad 
hace capa la maldad 
para lograr fus intentos; 
y afsi, tu luego al inflante 
á Carlos me has de llevar 
á Palacio , he de apurar 
mi recelo en fu temblante. 
Hacer quiero á mi deípecho 
" una experiencia fiel, 
por ver fí dtfcubro en él 
algo de loque íofpechb. 
lar. Ya parto de tu pretenda: 
si bien me parece ocioía 
la diligencia. * 

Duq. Es fo-rzofa, 

Enrique, eíta diligencia. 

Inr. Yo sé que ellas del feguro. 
Vuq. No lo sé, amigo, v.é luego 
á bufeark ; no íbísicgo, 
pues temo daño futuro. 

Vafe el Duque. 

imiq. O y, Carlos, de tu fortuna 
voy a ler ciego homicida, 
porque veas, que en la vida 
no ay feguridad alguna. 


La mífma Conciencia acufa. 

‘ Vafe Enrique , y f'den Margarita 
una criada , y acompaña¬ 
miento. 

Marg. Bien podéis dexarme íola 
en aqueíta galería, 
que á eífe jardín correfponde; 
ay de mt 1 
Criada. Señora mia, 
es tan defufada, y nueva 
tu trilteza , que me obliga 
á preguntarte la caula. 

Marg. La.grande melancolía 
^ me la tufpende en la voz. 
Cruda. No quiero hacer compañía 
á tus males, porque á un trille 
mas la foledad le alivia. vafe» 
Marg. Que me obligue a defear 
lo que no* he vilto en mi vida, 
lulamente una memoria 
de Carlos ! Pero la viíta 
no tiene en las voluntades 
jurifdiccion ? La noticia 
puede inclinar un deíco, 
pues la razón que me obliga 
á querer verle, es fábu¬ 
las partes que le acreditan; 
y fobre todo, un piadofo 
afeólo , que me laltima 
de vér, que fiendo mi fangre, 
en tanta dtrecheza viva. 
Aquella flor amorofa, 
que ligue al Sol, no limita 
íu afición , aunque entre nubes 
le vea efeonder lii aótiva 
llama : en carbón de efmeralda 
lefopla el Aura á caricias, 
y con ademán ayrofq. 
torciendo el cuello, fe inclina 
azia aquella parte , donde 
fu roxo tipien dor retira. 

Secreto es de las Eftrellas, - ' 
que en mi, y en la fior fe cifra, 
y las dos adolecemos 
de la memoria, y la viíta; 
ella quiere la evidencia, 
yo me inclino á la noticia: 
mas mi padre::- 

Sale el Duque . 

Duq. O lo que pefa 
una Coposa adquirida! 







parece dulce al mirarla, 
r °c^ a ^ Sufrirla* 

Sufp e n f 0j y confufo viene 
L 'eílra Alteza. Duq.C ada dia 
re cc en mi pecho el cuidado 
e Carlos. Mdrg.. De fu ofadia- 
v^ Enrique algunos indicios*: 

U S' No^pero mi. duda aviva 
lu gran fofsiego , que en cL 
x,prefumo alguna malicia. 

J,íí £.Un hombre bárbaro,y tofco„ 
% Ue entre peñafeofe cria, 
yP-Orque ^ la dedartecuidado* 
Dice Enrique,que en fu vida. 
Vio mancebo mas difereto: 
y efto es lo que mas meirrita 7 
Pues tal vez obra el difeurfo 
x* 0 c l ue d corazón no anima. 

Ar g> Al.paffo de fu alabanza, ap± 
^crece en mi amor la porfia. 

«g. He mandado que á Palacio 


T)s Dctt Awfl'tn Monto 
?. J ! acabad de.ver la.rica 


I^.Qyé efcucho, dichas! ap- 


Para-ver fi en fus razones 


fbfpecha fe confirma.. 
hn v* r S - ale 


li Mr V' r - ""‘T' 1 * 

• 1 a, lenor, como mandarte* 
raxe a Carlos, fin que rinda 
\ a opmion en lo conforme 
^ c íii fuerte. Cari. Tu le obliga 
con aparentes alhagos. 

Por las falas mas lucidas 
e induce , las alhajas 
le enfeha de mas eltima, 
pOi h acalo fe arrebata 
con ello fu fantasía 
a defearlo por fuyo: 
que es de calidad la’embidia 
S" e 10 v.bble recuerda ’ 

í«rH, a ‘T- iün , miSdorroi ^- 

Mía apurar el prdagro, 

me P l °noffica.v4E 
£*i ues ya que todos fe han 
quiero quedarme efeondida * 
y J r vc { á cínico tanto alaban 
yderc.rarelte 

‘torras quef u Alteza4, 


obltcntacion deíte quarto. 

Tirj. Su colgadura es llucida: 
eitas figuras que tiene, 
no dirá que.íigniíicani 
Carl.Són los blaíbnesde Rut, 

, x írf. Y no puede íer mas linda, 
que los jamones de Rute: 
extremadamente abrigan! ... 

Y quien es aquel hombron, 
que pintado fe divifaí 
Cari. Goliat aquel Gigante- 
rnf Elle Gigante Folias 
debía de íer Barbero. 

Al paño Marg. Con a.yre,y defpejo pifa* 
T irf. Y aquelta Ninfa deihuda 
quien es ‘Cari. La Mufa T alia, 
la que infunde á los Poetas. > 

T irf. Por eífo efta íiacamifa: 

y aquel que guarda los puercos* 
Car/.El pjoPrédigo. ’Tirf. Aníina, 
el que citaba,ambrientoí. 

Cari. El proprio. 

T irf El hizo una boberia 
en tener hambre; por qué 
un lechon no fe cornial. 

Qué toítado ella del Sol, 
lleno de trapos 1 debía 
de fer ropero de viejo: 
y quien es aquel ‘ Cari. Defvia. 
IVUrg. Mucho mejor es el talle 
de lo que pensé. E nriq. Quería 


preguntaros, qué os parece 
aquella tapicería? 


Cari. Aun mejor me pareciera, 
íi quando enerando venia: 
no encontrara algunos hombres 
rotos, y en miferia efquiva. 

Em iíj.Pues qué tiene que ver eíTo 
con lo que os pregunto* 

Cari. Es hija 
deíte afewto la razón, 
pues me parece injulticia, 
que eíién los hombres definidos, 
y las paredes vellidas. 

M arg. Vamos defpacio , cuidado: 

amor, no os deis tanta priía. 
Tirf. Yo.,(i fuera el Duque, hicie/a 
colgaduras de cecina, 
y me engordaran mejor: 


Vé 
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Ye aqui, que llegaba un di a, 
que BO havia que comer, 
echaba entonces con priía 
medio tapiz en la olla, 
y en carne fe me bolvia. 

£»ri$.No os agrada cita grandeza? 
el oro no os da codicia? 
que es el que honra el valor, 
y la nobleza acredita? 

Cari. Cómo puede acreditar 
una cofa tan indigna, 
que por medios viles puede 
de qualquier fer adquirida? 

La razón por qué le encubre 
la tierra , no es entendida. 

Pienfan, que por fer preciofo 
en fu centro le retira? 

Pues no lo hace de avarienta, 
antes si de compaísiva: 
como quien dice:Hombre ciego, 
que á elle metal tanto afpiras, 
cuitarle quiero a tus ojos, 
foio por ver íi le olvidas, 
que el hacértelo impofsible, 
es piadoía tyraníi, 
para que tu no le bufques: 
que es rigor, li bien lo miras, 
que, lo que tan poco vale, 
te cuelte tanta fatiga. 

Marg. Por inflantes va creciendo 
miaraor;mas quien no fe inclina 
á un difereto, mucho ignora. 

Jfjriq* Si por mejorar de vida 
os quifleífen dur el Ileyno, 
qué hicierais? Tirf. Lo aceptaría. 
C/ir/.No hiciera tal. Tirf Cómo no? 
Señor , tni amo delira, 
hace verfos, come poco, 
y es l Ftlofofo dedquina. 

Di que si, hombre del diablo, 
valga el demonio tus tripas; 
tus Hitados no te dan? 
han de darte alcamonías? 

CarL.-íso aceptara; aparta, loco. 

Salen el Duque ,y Margarita» 

T>uq. Qué es aquéllo? 

Tirf. En la ceniza ap. 

dimos con todos los huevos» 

E nriq. Una ingenióla porfía 
de Garlos, que mcnofprecja 


Conciencia acufa. 

fu grandeza. 

Duq. Hypocresia ap. 

puede fer elta : A mis brazos 
llega, Carlos. Cari. En ti cifra 
todo íu ser mi efperanza. 

Duq. Siempre mi afeólo te chima, 
pues bien fabes , que no ignoro» 
Carlos, que eres fangre mia; 
yo te he llamado, por ver, 
que indignamente afsiflias 
en la Aldea ; pero aora 
con mas piadoía caricia, 
porque mejores de fuerte, 
quiero que a mi lado vivas, 
y afsi güito que en Palacio 
te quedes : íi me replica, 
es un indicio eficaz 
de que venganzas fabrica. 

Mar .Pluguiera aDios fe quedara 'Jp* 
ea, alentemos, defdichas. 

Duq. No rcfpondes? 

Cari. La atención ap. 
me arrebató Margarita. 

Señor, como acoflumbrado 
á aquella ruflica vida, 
de pena, y no de regalo 
me fervirán las delicias. 

Ttrf. El, gran feñor,-no hace cafo 
de capones, y gallinas, 
y voto al Sol, que en el monte 
no fe ve harto de migas; 




es un necio, un ignorante; 
hombre, acepta. 

Cari. Necio, quita. . J 

TirJ. Te hacen Principe, y no qui £ f 


qué intentas ? qué determinas • 
quieres fer Saftre, ó frutero • . 


Duq. Que refuelvcs ? Tirf. No 
dice, que quiere quedarfe, 
con condición, y prccifa, 
que fe le prevenga el quarto 
dentro de vueltra cocina. 

Duq- Hito no es violencia. Cario * 
libre te dexo a que elijas. 

Cail. Yo, feñor, mas me acorneé 
á aquella apacible vida 
del campo, donde mis años 
logran la edad,mas florida» 
aqui á todos falta tiempo», 
que e$ la mas precióte, y rlC 
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¡°y» del mundo, alia (obra: quieto. dejarte en tu error 

ltTí'rr,-._ 1 , • , --- 


^ C ‘S9 goza de mas dicha 
S^ien poííee lo metar? 
Lu^~ i- 


e go allí logra mas vida, 

^ al lobrarme el tiempo, es fuerza 
fe me alarguen los días, 
fol pecha ha íido cierta,-^. 
c uya razoa fe confirma: 

Parece que contradice 
a tu valor , ver que chimas 
^ utas la quietud,que la guerra? 

^ ar l Pues tu, feñor, en tranquila 
paz no gozas tus Litados ? 

Si ofada alguna Provincia, 
contra mi Patria , y tu frente, 
alzara la luya altiva, 
entonces trocando el ccio 
por la militar fatiga,^ 
nae temblara el mundo alfombro 
contra iu rebelde alma. 

La furia ufurpando al rayo. 

Como arrebatando fe Carlos• 

^ne baltarda nube abriga, 
la deshiciera de fuerte, 
que aun jdd Sol la crencha riza, 
arraftrada a los impulfos 
de mi enojo , y de mis iras, 

L ultrajara , porque fuelle 
triunfo de tu planta inviíta, 
porque á mi valor: 

UHq. Detente: 

^ qué, aquello hicier; 

Tir/IQgr 


i-- Cari Si haría. 

aunque fomos pollos crudos, 
no es lo mifmo fer gallinas. 

Ouq. V ive Dios, que le he temido, A p m 
y que el valor que nublica. r 
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y que el valor que publica, 
a efecto mayor conduce 


& pretexto; bien lo indica 
d i mpenfado accidente 


con que de fu pafsion mifma 
4e dcxo Mcw, no ay duda; 
P^a templar fu ofadia, 
prenderle Pera mejor, 
que ío que ha dicho es enigma 

oe fu intención: aífegure 

hi prifion mi tyrania. 

Pues ya que tu ingratitud 
antepone a mi caricia 
d güito de vivir iolo 
y mi lado dtfcitima^ 


que pues pii amor nó te obliga, 
digno eres dehe delprecio, 
aunque tienes fangre mía. vafe, 

T iyj. \ qué importa que los dos 
leáis de una tingre mifma, 
fi tu te quadas relleno, 
y Carlos tripa vacia? 

Cail Pues yo qué ocaíion he dado, 
gran feñor, que aísi te irritas? 

o es poca,Qarios,pues quando 
con la veptura os combida 
fu Alteza, vos defatento 
dais motivo á que fe diga, 
que de vueitros afeendientes 
ajais la nobleza antigua, _ 
obí'cureciendo entre peñas 
tanta eltirpe cfclarccida. Vrf/c. 
Marg. Y con razón, puesquien nace 
como vos, por si le obliga 
á mayores vencimientos, 
pues lupone cobardía 
quien no intenta empreíTas altas. 
Cari Ha íido mi fuerte efquiva. 

Marg. Qué fabeis vos fi en la Corte 
os efpera alguna dicha? 

Cari Una (ola, gran leñara, 
efpero ; mas como diha 
tan lexos de lo pofsible, 
me acobarda, y me retira. 

Marg. Que dtaha es ella? 

Cari Una-fqmbra, 

que engendró mi fantasía, 
y porque foy d-fdrehado, 
el tiempo me la limita. 

Marg. Dicha llamáis a una fombra? 

1 ello parece que implica 

a lo que decís. Oi.Pues quando 
no han fido lbrabra las dichas? 
Marg • Pues decidla. 

Cari Es amelgarla. 

Marg • Qué rielgo tiene? _ 

Cari Algún día lo fabreis. 

Marg. Yq, paiaqué? ^ 

Carlos, quando laoíadu 
falta en los .pechos y i zarbos, • 
y folo al tafsiego afpiran 
de las dichas, no fe quexen 
nunca, pues fi bien fe mira, 
quien no fupp pretendías, 

frt, muy 
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muy mal labra confeguírfay.v^. 

Cari. Qué es ello que por mi palia? 
qué obícura nube la viíta 
me ciega a injuitos filencios, 
que de r'ni propio me olvidan? 
Válgame el Cielo ! otro goza 
cita Corona, que es mia, 
y por omiíío me ultraja 
el propio que me la quita! 

Sin ,duda en torpe letargo 
terígó la atención dormida, 
pues mis propios enemigos 
a que deípierte mi avifan. 

Ea, volor , para quando 
guardáis las conihntes iras ? 

No foy yo dueño abfoluto 
• de Parma-í No lo publica 
mi razón * Pues como íufro 
de untyranoeílainjuilicia* 

Afsi de mis afccndientes 
vengo la iluitre ceniza 
de tanto Laurel Auguíto, 
que el duro bronce eterniza* 

Buelva la lifonja verde 
a enlazar mi frente altiva. 

De mi primo él de Milán 
cartas tengo , en que me avila, 
que ha de reítaurarme elReyno: 
juílo ferá que yo admita 
' fu favor j-efcriviréle, 
para que de mi inducidas 
fus huelles, talando á Parran, 
mi ofenía-el tyrano gima. 

Vafe a entrar , y f ale Enrique al en¬ 
cuentro con Guardas. 

"Enriq. Tened, Carlos. 

C 4 r/.-Pues qué es ello* 

Enriq. Que os deis á priíion# 

Tirf. Maldita 

fea el alma que tal diere# 
tari. Por qué razón? 

Enriq. No ay qué inquirirla: 
que el que lo manda la labe, 
y vos no ignoráis fu enigma# 

£ 4 ?/. Si es culpa el fer infeliz, 
julio precepto le anima. 

JSnr. Carlos, yo íolo executo 
joqueel Duque determina: 

Guardas, llevadle á efla TqrfCj 
Sais Margarita* 


Conciencia acu/a. 

Marg. Elperad. 

Cail. Qué es lo que miran gfi 
mis ojos! folo mi enojo 
pudo templar Margarita. 

Mar¿. Qué es ello: 

Enr. A llevar á Carlos 
prefo, vueitro padre e rubia» 

M arg. Por qué culpa í 
Enriq. El no la ignora. 

Marg. Es crueldad. Ewr.El la exa® 1 ^ 
Marg. A si le agravia. Ewr.El lo entieí 1 * 3 * 
Marg. Es rigor;- E«r,No es injaflícD» 
Marg. A fu lángre. Enr. Es podero* 0 * 
Cari. Gran feñora, ( amor, albricias) 
pues vos bolveis por mi cauíaí 
Tirf. La boca fe le hace almivar. 

Marg. Para encubrir mi pafsion 
mepreite Amor lii ofladia. 

No es bolver por vueítra caula* 
Garlos, fino por la mia. 

A mi qué puede importarme 
vueítra libertad í eitriva 
folamente ella piedad 
en vér , que fi fe publica 
vueítra inocencia en el Reynó¿ 
puede haver una ruina, 
y antes que otro lo mormure, 
mejor es que yo lo diga. 

Enriq. Carlos, venid. 

M arg. No , fin Guardas 
le llevad. Enriq. Piedad feria, 
mas fu Alteza me ha mandado* 
que afsi fea. M4rg.Cofa indigna! 
quien pudo mandarlo* 

Sale el Duq . Yo, 

pues la razón que me obliga 
á prenderle en mi fecreto 
íereferva, y juftifica: 
llevadle. Cari. Señor::- 
Duq. No és tiempo # „ 

de etcucharte, Carlos. Marg» 

Dtfq• No ay que mirar; ya no he 
que le llaveis f Cari. Si es precié 
ella violencia , guitoío 
he de obedecer. Duq. Refala fa 
todo mi temor la indultria. i 

M4r£. Ay Cielos! Cari. Ay Margan^ j 
Enr. Rigor el Duque ha mol Irado* ' W 
Cari. Sin alma voy:- Marg. Voy h n v 
Carf Porque la eíexo en fus ojos. 






y {/1Yn ~ _ De Don Aguftin Moreto: 

í v rV °? ttcf,en tO Tu defdicha.v^ P ues 110 ve > <l ue mueve afsi 

l' Urlo l? de xate prender, 
que nucir* Aldea me aviía, 
que he defer Alcalde pgaño, 
y te guardaré juílicia. 
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Jornada segunda.- 


una inclinación en mi, 
y en Carlos una venganza: 
y qué he de intentar, feóor? 

Duq. Elle Mozo, Margarita, 
fi de íu agravio fe irrita, 
tiene fobrado valor 


Salen el Duque, Margarita ,7 aconh 
fan amiento. 

Ello, Margarita, es cierto, 
uura aora fi fue error 
tener tan julio temor. 

Mmr.No porfió, mas te advierto, 
ienor, que Carlos ella 
en fu prifion . olvidado 
de tu Corona, y tu Ellado; 
tolo cuidado le da 
^er, que el ufo no poflea 
de fu agreíte inclinación: 
todos fus defeos fon 
« caza, el campo, y la Aldea. 

Y fi el Duque de Milán 
tompe la guerra contigo 
)’a fabes que es tu enemigo: 
£tros motivos tendrán 
iUs armas, fin el avifo 
de Carlos, que no le llama. 

Nuqca ha mentido la fama, 
y en elle cafo es precifo. 

, e ' de M dán por mi Ellado 
el Exercito entra ya: 
qué feguridad havrá, 
que del no ha fido llamado? 
Margarita, elle rezelo, 
que en mi tiene el corazón, 
en quien jamas ay trayeion, 
le ocaliona mi defvelo; 
l 1, , ed j° l^aydefaber 

fe r Crda | d ’ P orc i ue mejor 

q. Cijae tu le entralTes á ver. 

^•Yo,feñor? 

v ”q- Pues por qué no ? 
a tu primo fuera exccffo 
qu^ando import a* 

^• No; masetfo M 

lodby deleando yo. 
^ e P° C0 padre alcana! 


para arrojarfe al empeño 
de quitarme la Corona: 
lo mas de Parma blafona, 
que es fu legitimo Dueño* 

Si fus parciales le vén, 
él es difereto, prudente, 
fagáz , ofado , y valiente; 
y fi fupieííen también, 
que el de Milán por mi Eflad® 
entra aora en fu favor* 
no fuera en vano el temor, 
de que aun no me he afteguradO» 
Tu hermofura Ungular 
á toda Parma admiró: 
fi él la ve no dudo yo 
que le puedas inclinar, 
y que fu inclinación fea 
el medio mas eficaz, 
con que tu induftria fagaz, 
averigüe, efcuche, y vea 
fu pecho ; y fi al de Milán 
ha llamado, y íi ha querido 
reltaurar lo que ha perdido* 
ó á qué fus intentos van: 
que fi él es tan atrevido, 
que fe mueve á tu hermolura, 
no ay duda de queesfegura 
la fofpecha que he tenido. 
Margarita, elle cuidado 
venza tu indullria fiel. 

M arg. Pues fi me cafas con él, 
todo queda remediado. 

Duq. Qué es cafarte? á cífa indecencia 
fe humilla tu penfamiento, 
y afpira á tu cafamiento 
Mantua, Ferrara , y Florencia? 

Y quapdo dicha mayor 
tu Ellado no multiplique 
con otro Principe, Enrique 
tu primo no era mejor? 

M arg. Pues tu no dices, feñor, 
que le procure inclinar? 

Duq. Si, mas para averiguar 


con 
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con la ocaíion de fu amor 
mi fiofpecha. ADrg.Luego no es 
para cafarme? Pmíj.EÍIo no. 

M arg. Pues no he de ir á verle yo, 
y agafajarle cortes, 
por íi indinado k veo 
a mis ojos ? Duq. kilo íi. 

Marg. Pues no te enojes afsi, 
que elfo es lo que yo deíeo. 

Duq- Pues Margadla, al inltante 
le has de ver. NDrg.Digo, feñor, 
que voy á hacerle el favor, 
que me mandas. 

Duq. Y íi amante 

le hallas , fea fu cuidado 
examen de mi temor. ^ , 

M arg. Pues, fi él me quiere, feñor, 
todo queda remediado. 

Duq. Lite en ti es cxceíío juíto. 

M arg. Con mi obediencia fe mida. 

Duq. Vas con pefar? 

M arg. En mi vida 
te obedecí con mas güito. 

* Vafe ,y dice Tirfo dentro. 

Tirf. Dexenme que á Carlos vea* 

Duq. Qué es elfo ? 

Sale Etnique. 

E nr 'tq. Lítela, feñor, 
ocaíiona eíte rumor 
con la gente de la Aldea, 
que á pedirte á Carlos viene, 
y dice, que te ha de hablar. 

Duq. Lleguen, dcxadlos entrar. 

Sale Tirfo con vara de Alcalde , LAtl- 
reta , J E felá. 

T irf. Qué linda fiema fe tiene 
el Duque, quando aquí llama 
un Alcalde a viíitalld 
voto a Dios, que he de íoltalle, 
aunque eííé prefo en fu cama. 

La vara me dio el Concejo, 
y pues fo Alcalde , a pelar 
de todos le he de loltar, 
aunque me rompa el pellejo. 

Duq- Qué dices ? 

Latir. Calla, tonton, 
que es elDuque el que eíU aqui. 

L (id- Cielos, yo llego fin mi. 

Jirf Lite el Duque, y el Ducon, 
y d Ducado , que íi olados 
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meobrigan a que me aburra, 
en vendiendo yo la burra, 
tendré catorce ducados. 

Ekj-. Ya el Duque eipera, feñora, 
llegad. Tirf.\ o quiero llegar. 

Eniiq. Teneos vos. 

Duq. Dexadle hablar, 

lirj. Dexenme á mi hablar aora, 
que á mi el Conce jo me cmbia 
por fu Atajador aqui, 
y ío!o me tocaá mi 
decir la majadería. 

Duq. Decidla, pues. Tirf. Si diré: 
Ven aca, con qué malicia, 
íin orden de la Jolticia, 
haveis prefo á Carlos, he ? 
Haveisla hecho buena Aban, 
como el Cura mos decía? 
pues en verdad que os podía 
coítarosla torta un pan. 

Sabéis vos del Conejillo 
la poteítad que tenemos, 
que íi apela alE , podemos 
condenaros á un preíillo? 
Cómoaníiá Carlos pfendiítcBj 
Señor ‘de mueífo Lugar? 
Tratadle, pues, defoltar, 
o ver para qué naciíteis, 
que no fe ha de ir fin Caldillos 
Lítela , y la puerta franca, 
y que no le lleven branca 
para quitalle los grillos. 

Lito os notifico á vos, 
mandadlo, íeñor, por mi, 
que íi no lo hacéis aníi, 
mos bolverémos con Dios. 

Latir. Bruto,menguado, ignorante 
que dices? 

T irf. En mi no quepo: aj>. 

que he de metelle en uñeepo, 
íi no le ilícita al inltante. 

EJlela. Señor, fu íimplicidad 
difeuipe fu error groífero; 
y fi le dan vueitras plantas 
lugar á mi rendimiento, 
que me eícucheis os fupíico. 

Duq. Alzad, Lítela, del íuelo, 
y decid, que ya os cícucho. 

E fiel. De vudtra piedad lo efpro. 
No ignorareis, gran feñor, . 
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ue.ha prefencia vcnáo; 
por el el perdón os pido 
celtas lagrimas que vierto, 

*j lle no fe ofende el decoro 
las lagrimas del rué go. - 
1 refo, feñor, le tenéis. 
c °n eícandalo del Pueblo, 

^ c °n rigor : no lo eítraño, 

X a la caufa coníidero; 

Porque (i decís que Carlos 
H Ulc re quitaros el Cetro, 
po eítraño lo rigoroío, 
lo engañado es lo que liento. 
Carlos, reñor, le ha criado 
^n U Aldea , tan contento 
de aquel corto Señorío, 

H Ue para embidiar el vueítro, 
era menelter, feñor, 

Oue entre aqueítos dos extremos 
diera mestos güito el Cuyo, 
y el vueítro menos defvelo. 
jr-1 v ive allí defcuidado 
■ n enabidias, ni defeos, 
porque íin vueítros cuidados 
S°za allí de vueítro Imperio. 

'as Pal acios fon los campos, 
de quien es Alcayde el tiempo, 
a c nya cuenta los mefes 
«no entrando , otro Caliendo, 
? s anclla s piezas adornan 
de naturales afleos. 

, ■>feñor, goza Carlos 
el niilmo decoioj^ueltro. 
de criados alsiítido, 
que paga á fu cuenta el Cielo. 
Mirad con ta l Mayordomo 

U Podra vivir contemo, 

^nad?f° élqi í Í r nala '■««» 

, n d trutos cl leño, 
y ella quien los atefora 
Para el gado de fu dueño, 
liemprc c-lti tica lu cafa 

familia fin empeño; * 

Pnes para que no le pueda 
bltar alg 0l cn ningún tiempo 

vienca ter cl MayordoST* 
Mmcnfocorreal Telorero. 
Camarero es c\ Sol, 
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que mide \ fu curio el fueño, 
'pues poniendofe, le acueíta, 
y le levanta naciendo. 

Y de todos fus criados 
puede citar tan fatisfecho, 
que no inquietan fus oídos 
la ambición del lifongero, 
la quexa de mal pagado, 
ni la porfía del necio. 

Su mefa, feñor, compueíta, 
no de manjares compueítos, 
llenan de fabrofos platos 
todos los quatroElementos. 
Tierra, Fuego, Viento,/ Agua 
fe la regalan , firviendo 
aquel manjar cada uno, 
que 1c ha faz o nado el tiempo, 
tan fácilmente , que á veces 
defazonada ; cayendo 
defdc la rama á la meía, 
le íirve la fruta el viento. 

Pues íi efía pompa, feñor, 
goza con cite íblsiego, 
por que imaginas, que afpire 
á la que es de tanto riefgo? 

O fí no ,para peníárlo, 

qué indicios teneis,quc intentos, 

ú de vos reconocidos, 

6 efeondi^os en fu pecho? 

Qué armas ha juntado Carlos? 
qué llíquadrones ha compuefto? 
qué Vaííallosos conjura, 
o qué Cadillos ha hecho? 

Qué Caía Fuerte apercibe? 
porque él eíU tan ageno, 
como defer qkndido, 
de imaginar ofenderos: 
pues de la cala que vive, 
todas las puertas adentro, 
porque las cierre una tranca, 
tienen un hoyo en el fuclo. 

La pieza de fu armería 
es un colgadizo techo, 
cubierto con tofeo aliño 
de las cañas de un centeno. 

Sus armas fon trillos, palas, 
horcas, arados,y entre ellos 
tuzadas, hoces, y yugos, 
y otros variosinítrumemos. 

Ni los picos de la haza da. 
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bí los dentados aceros 
de ks corbas hoces, fon 
armas para dar rezelo. 

Solo débiles c-fpigas 
íiegan fus filos groííeros, 
hiriéndolas por las plantas 
para derrivar fias cuellos. 

Lo que del no eítá íeguro, 
contra quien fe arma lu esfuerzo* 
fon las fieras en el boíque, 

V las aves en el viento. 

"Unas rinde á fu violencia, 
y otras á fu i-mpulfo dicTtro* 
ni fu furor guarda al bruto* 
ni al ave libra fu vuelo, 
pues en el tiro , y el golpe 
del cañón , y del acero, 
es con laeípada pefado, 
y ccn el plomo ligero. 

Pues fi en eíto, Tenor, gaita 
Carlos fu vizarro aliente,, 
eon qué indicios prefumis* 
que le anima á tal empeño? 

Si de maliciofa embidia 
los venenofos acentos ' 
caúfan por vúeítros oídos 
efia ponzoña en el pecho* 
de la inocencia del fuyo, 
y las lagrimas que vierto* 
íormad, feñor, la triaca 
de aqueífe mental veneno. 

A vúeítros pies arrojada, 
no he de levantarme dellos* 

“ fin que me deis á mi henéanos 
y fi piadof© no os muevo, 
ii la verdad no le vale, 
mí yo á mi dolor os venzo, 
mandadme quitar la vida, 
que fi a mi hermano no ItCvo* 
con una muerte piadoía 
le efeufais dos a mi pecho.. 

7ir/. Si feñor , fi fu mellé 
fio mos faca a Carlos luego, 
mándela matar á Hílela, 
y que mos den un refreíco. 

Duq. Eltek, quando mi fangre 
es tanvueílra,creed,que es"cierto» 
que ay culpa enCarlos,que obliga 
al rigor con que le prendo: 
y halla citar aífegurado 
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de todo lo que fofpecho» 
ni haveis de verle en la Aldeí, y 
ni quedar vivo, fi es cierto. Vr 
Efd. Señor, oid, eícucbad. 

• Enriq. Ni aun hablarle yo me atrevo, 
que á quien no mueve effe llanto , 
no lejían de obligar mis ruegos- W 
f Ejld. Ay Laureta! ay Tirio! amig° s > 
en tanto rigor , qué haremos? 

: í4«r. Ay íéñora, pide al Duque, 
que le dexe ver. 

Tirf Paguemos- 

á dos quartos cada uno, 
porque nos le eníéñen prelb. i 
1 Ejiel. Qué me he de ir fin ver á Cari 05 ' 
Tirf. Qué llamas irte ? eílb niego: 
llámenme aquí alBfcrivano 
proveeré un Auto al momento, 
qué pena de diez ducados 
entregue á Carlos, el viejo. ¿ 
Laur. Qyé ha de entregar mentecat 0, 
Tirf. Entregará á fu maefiro, 
que á elle viejo para Judas 
íolo falta lo bermejo* 
un Auto he de proveerle. ¿ 
laur. Qué has de proveer, majader 0 * 

: Tirf Yo no he de íalir de aquí 
fin proveer algo bueno.. 

¡ E (Id. Ay Cielos! ay Duque injuíto- 
fin vida, y fin alma quedo! 

Tirf Voto al Sol, que yáhe peníád 0 
un bravo arbitrio. 

! Laur., Qué haremos? 

. Tirf. Echémosle por Soldado, 

1 que ello no tiene remedio. 

: Laur. Calla, fimplon. 

¡ E (Id. Ven, Laureta, 
que yo voy fin mi. 

Sale Enrique . 

Enriq. Deteneos. 

\ Ejld. Ay Dios! qué decís, íeñor? 

' Enr. Que ti Duque piafodo, atento 
' á vueltro llanto , y decoro, 
y que eílaudo Carlos preíb, ~ 
no es bien que vos eíleis íola, 
me ha mandado deteneros; 
y á la herraok Margarita, 
vueílra prima, que en fu meítf 10 
uarto el hofpedage os haga 
ecente á vueltro refpcto. 
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Qnñ^ V1 ^ IV J o prifion ? 
t»r. Señora, con vos es cierto, 

vaVr^ a ^ncion de fu fangre. ' 

J el. Uno , u . otro , yo no puedo.^ 
r *pucar ,... ni .rdiftir, 
y^aísi, por tuerza obedezco:. 

Vcn tu, Lauretaf conmigo.- ^ 

Allr \ Yo á fcguir.te me refuelvo: 
ay Tiiío ! aca nos quedamos. 

Tlr f' Que llama quedarle ‘ bueno: 
pues me prende á mi mugen 
No hace tal. 

*ñ/.ÍY. yayoy prefo í. 
ínriq. Vos libre vais. 

T/r/. p^es molgara 
de que.fe atreviera el vicio 
a prender aqui un Alcalde, 

^or verle quedar fofpenfo, 
e inregular para íiempre. 

W-Vamos, feñor. 

E «r. Qiiien al Cielo 
vio tan hermofo nublado s . 

¥eí.Ya^qui inixrperanza, es menos, vap 
w-riq. Qj.nen pudiera dar á Eítela 
-. de Margarita el trofeo ! y a fe. 
lr [ Oy he de librar a Carlos, 
pues hapenfado mi engaño 
Ur >a gran efeartagema 
contra el Duque; y li no.puedo, 
e n topando fus cochinos 
«n el prado , voto al Ciclo, 
que los he de apedrear, 
nalta encojar á dos de ellos. 

*/*> ) ftlcn Margarita , un Ale ay de, 
y*Damas*\ 

Marg. Que hace Carlos « 

AUajd. H.c ílílir 

de las cadenas el psfo, 
tentado alli en una filia, 

COn ^ r ° * y f ufpenfo.. 
g' Retiraos', Alcayde , vos 

quehab’adeiroUsLTo ’ ' 

D e rlff X a os 'obedezco , feñora. va fe 
f^efe en wra [illa Carlos, eon cadL 


mi padre , que ya averiguo 
lo miímo que eítoy queriendo. 
Cari, ha claulula de mi vida 
Cb ya elta prifion , ni tengo 
reipueila del de Milán,. 
ni ya recibirla . puedo, 
que aunque para.darle.avilo, 
quando era menor mi aprieto*, 
tuve modo, ya el rigor 
es mas, y ninguno el medio. 
Marg. Dilcurriendo eltá entre si, 

' cogerle de futto quiero. 

Cari. Ay Duque J ay injuíto tio ! 
de mi te ofendes en vano: 
no citas gozando , tyrano, 
un Citado que era rr io f 
ni aun mi corto Señoreo 
, íeguro eltá a.tu trayeion ! 

Si a préndenle fin razón 
mi humilde quietud te irrita, , 
los ojos de Margarita 
V no eran.batíante prifion ? 

De que te íirve eite exceffo 
donde citan mi amor , y ella f 
tolo conrdexarme.vclla 
pudiite tenerme prefo. 

Y mas feguro- con elfo 
me tenia tu'ambición, 
pues tiendo del corazón 
ella Alcayde , y homicida, 
tenia pena de la vida 
tn jahrde la prifion. 

Marg. Carlos. 

Cari. Quien es ‘ ay de mi! 1 

masCielos,qué es lo que miro! ap. 
Mdrg.-Qué dudáis í 
Cari Mi dicha admiro, 
feñora , al veros aqui, 
pues quando citaba entre nn 
diícurriendo en los enojos 
de. nu mal , li fus antojos 
no engañan al corazón, 
al penfar en mi prifion, 
me ha ofrecido vueltros ojos, 
M¿rg. Que ay en ellos í 
Caví. Elta viendo 

mi fe una prifion que adora, 
y una cadena ., feñora, 
que íe arraítra íin eltruendo; 
en ellos puero viviendo, 

C efe 
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tilos mi quietud alternan; 
y aunque libertad me dieran 
movidos de iu piedad, 
perdiera la libertad, 
li bolvermela quiíieran. 

Marg. Vos os declaráis alsi 
conmigo ? quéts eito ? 

Cari. Amor, 

que os julbfíca el rigor 
conque me teneis aqui. 

Marg.Y efie no es.delitoí Cari. Si. 
Marg. Mas de efcucharos me irrito 
confeflar lo que no admito. 

Cari. Pues »tmtanta íinrazon 
havia caula en mi priíion, 
li eííe no fuera.delito •? 

Delito es , Péñora., mia, 
y por el muerte merezco, 
y aun toda la que padezco 
no caíiiga mi’.oísdia. 

Yo osmiré, y^deftie aquel dia:- 
Marg. Callad ; qué dccis ? parece 
que.eítais íinjuiciqiEncarcce a¡>. 
tu amor, Carlos, ve adelante, 
que aunque enojas al Temblante, 
ti alma telo agradece. 

Pues acafo os prendí yo ? 

Cari. Pues no lo miráis en mi ? 

Marg. Y o,no. Cari. Aoraconoci, 
que el lentido fe trocó; 
él, fin Per el, me prendió, 
que li los que me han rendido 
vueílros.dosfoles , bandido, 

•* para iffar de fus enojos, 
han dexado de íer ojos, 
pues no ven lo que han prendido. 
AÍ‘ ÍJ £* Carlos., el entrar a veros, 
ni es piedad , ni es atención, 
que de una, y otra ;« indigno 
quien intenta lo que vos. 

Bien labe Amor lo que finjo, ap. 
mas él,me dará ocafion 
para darítio á entender.. 

Oy entra en v ueítro favor 

por los Pilados de Parma 

el de Milán,, y de vos > 

se , que ha venido llamado!' 

juílifica elle rigor, 

con que os ha .prefo mi padre, 

vuellro amor, 6 ella trayeion ? • 
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Cari. Válgame el Cielo! qué eícuchO 1 
íin duda alguna.llego 
al de Milán ti avifo, 
que ernbié de Ia.priíion: 
qué es lo que dices, Péñora ? • 

Marg. Lo que vosdabeis mejor, 
que es quitarme i* Corona 
con fus armas. Cari. Elfo no, 
porque todas las Coronas, 
que fon del mundo blafon, 
fueran pocas en mi mano 
para poneros ávos. 

Aíarg.Pues Carlos, aunque mi padtf 
os trate con tal rigor, 
bien podéis fiar de mi, 
que aunquer-os examino yo, 
es por ii.puedo ampararos. 

Cari. Pues íi eíTo es cierto , trayeiofl 
fuera negaros mi pecho, 
li dueño del-alma Tois. ¿ 

Marg. Luego es verdad lo que digo • 
Cari. Si, mas con ella atención. 
Marg. Cielos, fi mi padre fabe? 

•que ello es cierto , en fu rigor 
tiene gran peligro Carlos; 
pero éallarclo yo. 

Ptofeguid. 

Al paño el Duque. 

Duq. De 'Margarita 

la obediencia me llamó, 
con Carlos eíB, é intento 
informarme de fu voz, 
en lo que teme mi duda. 
M4r£.Ncvproícguis?<mas ay Dios! 
mi-padre lo ella tícuehando, 
y ha llegado en ocafion, 
que Carlos Va a deciar arfe, 
fu vida arritfga en íü voz: 
qué haré, Ciclos? Cari. Ya fcñof^ 
que haveis entendido vos 
lo que parece delito, 
oid la utisfaocioru 
Verdades::- Marg. Ea, callad» 
que es ya infufrible el error 
de quererme perfuadir 
á querelláis lin culpa vos; # , 

y aunque crea-, -como es cierto» 
que aunque os venga a dár 1 
•de vos 'tío ha fijo llamado 
el de Milán , ni al blafon r . 
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aipiras de efla'Corona v I 

porque la teneis mejor 
cn la quietud de h Aldea, ’ 

- ello muy bien lo sé yo;, 
prefumo que ha veis tenido 
noticia de ella tía) cion, _ \ 

>' no k. haveis publicado. 
üuq. Segun.edo ,, mi temor 
no ha fido cierto. Cari. Señora, 
qué decís .?■' q,ue lo que vos 
decis,que.yo no he emprendido, 
es mi íineza mayor,,, 
porque el de Milán mi primo 
viene. M ¡trg. Ello ya lo sé yo. 

Quieres que ignore , que viene, 
quando apercibiendo eiloy 
mis ai mas, en midefenk ? 

Qué haré , Cielos?: fin mi eítoyl 
que Carlos va á declararfe, ap. 
íin faber fu rielgo ,y yo 
no puedo avifarle de el. 
c ¿» 7 . S.ñora , efcuchad por Dios, 
mi primo viene por mi. 

Claro es, que viene por vos;, 
pero vos no le llamáis,, 
que él quiere daros favor 
por fu fangre. Cari. No feñora, 
fii o que de mi prition::- 
Aíarg.Qué piifion,Carlos? ay duda,. 
de que intenta fu .valor, 
libraros de ella ? elfo es cierto; 
mas no ha iido porque vos 
ayais movido fus armas,. 
porque elfo fuera trayeion: 
aquí no ay otro remedio: 


necio ellais: Carlos, á Dios. 

Ca)l. Señora , que os engañáis, 
que antes le ne llamado yo, 
y fus armas ion movidas 
de mi aliento, y mi razón, 
para reílaurar mi Ellado, 
que no he de negaros yo 
lo que intento , por finesas 
ac mi fangre , y de mi amor: 
yo he provocado á mi 
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defpues dehavcrlo negado, 
y aifegurádome yo ? 
rarl. Yo negar, feñora ? cómo ? 
r ¡o que tengo por blasón, 

queréis que niegue mi aliento? 
Al Duque pedí távor 
para reitaurar mi Ellado, * ¡ 
por lograr luego la acción 
de ponerle á vucltros pies, 
y á no 1er fu dueño yo, 
intentara adquirir otro, 
por coronaros-a vos: - 
cito ieáoraes verdad. 

Quq. Qué cierto fue mi temGr! 
M,irg.Lindameríte hemos quedad© 
con toda mi pievencjon. . ap. 
En fin , que^quereis cobrarle, 
por dármele ? No es mejor, 
li me le haveis de volver, 
dexarme en la polleísion ? 

C4 j7 . No íeñora , que no qi^iero, 
que entendáis contra mí anáor, 
que os la dexa vueltro padre, 
pudiendo dárosla yo. 

Marg. Qué prompta la tazón tuvo, 
porque á fu mal importó ! 
ii fuera para fu bien, 
mas que no hallaba razón ? 
Dttq. Ello ella ya declarado: 
no ay que efperar mas, lino 
aífegurar mi Corona, ^ 
Margarita. Marg. Gran íenor. 
un. Pues tu aciui ?. a qué inteni 
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>o ne provocado á mi pnmo. 
D^.Qyeesloque efeucho? ha traydor! 
Mng. Acabóle. En lindo citado } 

quedan lu vida , y m ¡ amor- 1 
Qje decís , Carlos ? aora 
bolveis con aquefle error, 


, iVJHl Wl *ia. -^ . 

Duq. Pues tu aquí ?..á que intento. 
Marg. Carlos, „ 

aunque os enoja , fenor, 

. es mi primo , y edo es deuda 
de mi fangre , y mi atención. 
DHfl.No es mi fangre, quien alpíra 
á mi-Corona: idos vos, 
no citéis mas en mi prefencia, 
ni tu hables con un traydor. 
C^tr/.Ay Dios! la prifion mas dura, 
es* negarme ella priiion. vafe. 
Tocan al arma , ; fale Enrique. 
Duq. Pero que alboicto es cite \ 
Enriq. El de Milán , gran feñor, 
cltá ya á vida de Parma, 
y la Ciudad 1 con temor, 
rcbuelta,y confufa, cfpera 
l véT tu-jcfolucion. 
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Duq. Margarita, ya tu induítria 
averiguó mi temor; * 
aora importa remediarle: 
mas ella reíelucion 
no es.para tu tierno aliento: 
retírate tu, que yo 
pondré remedio á elle daño. 

Marg. Ya te obedezco., feñor; 
á Carlos.dar muerte quiere. 

Qué .haré , Cielos ? fin mi voy ! 
pero por vér ii ay remedio, 
efcucharé fu intención. 

Duq. La loca oíádia, Enrique, 
del de Milán , que fe entró, 
depreciando mis Fronteras, 
baila* Parma , ^ donde eítoy 
•affegurado por ellas, 
pagara fin dilación:- 
porque vendrá de mis Plazas 
faliéndo la Guarnición, 
con que quedará cortado, 
y caíligatío fu error. 

Enr. A eícala villa pretende 
afTaltar fus muros oy, 
íi node entregas á Carlos. 

-Duq. Logrará fu preteníion; 

mas no fe le daré vivo. 

Enriq. Pues cómo ha de fer tenor? 

Duq. Dándole muerte ella noche. 

Enr. No es mucha refolucion? 
jW^.Valgame el Cielo! qué .¿feúcho'? 
Duq. Si; mas mi rieígo es mayor: 
tu loas de darle muerte, Enrique 
'Con un veneno , y los dos * 

3 o hemos defaber no mas, 
y en logrando elle rigor, 
con fecreto en una caxa 
le ha de poner ¡.tu valor, 
armado del mifruo modo, 
que liiuera el muerto yo; 
y publicando defpues, 
que de fu .trille prifon 
le mató la peládurnbre, 
lograré ella dilación, 

.entregándotele a l Duque, 
mientres convoca mi voz 
las armas de mis Litados 
Enriq. Tan grave reíólucion, ° 
tenor , tomáis tan apriíá? 

Duq. Filio íu de ter. Muerta efloy! 
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mas en tan grandes peligros 
cobra aliento el corazón; 
efperaré á que fe vayan, 
que no Cuera el mío amor, 
h no emprendiera un arrojo 
en empeño tan atroz. 

Enr. Pues feñor , íi elfo refueíves, 
prornpto á obedecerte eftoy. 
Cielos, quien hallara medio 
de efeufar cite rigor ! 

Duq. Pues Enrique, el Duque trae 
dos intentos, y los dos 
le he de malograr á un tiempo. 
Conmigo guerra rompió, 
por negarle á Margarita: 
á u te dá la ocafon 
la dicha , y tu has de lograrla^ 
pues porque buelva fu error 
fin ella , como fin Carlos 
lograda efla execucion, 
te has de defpofar con ella. 

Enriq. Tus plantas befo, feñor. 

Ha fortuna liberal! a p* 
quarrdo enamorado eítoy 
de Eitela: mas ella es dicha, 
y aquella es inclinación. 

Duq. Vamos, pues, á difponerló. 

Enriq. Tus. paltos f guiendo voy. 

Dent. i. Detenedle. 

Dcnt. Tirf. No es razón, dexenme entf$ 

1. Es en vano. Duq. Qué es aqueífo • 
Salen dos Guardas ,y el Ale ay de con Tirfr 

Alcayd. Elle villano J 
que fe entraba en la prifon. 

Duq. A qué? Tirf. Señor, yo criaba 
unos cochinos á Carlos: 
debeme un ano el guardarlos, 
y aora á pedirfelo entraba, 
viendo que eftá en elle encierro, 
antes que vos le.mateis, 
porque en fecreto queréis, 
diz que darle pan de perro, 

Duq. A Gjrlos yo? 

Tirf. Con efeélo. 

Duq. Villanía maliciofa. 

T 7 >/<Pues, feñor, no anda otra cote* 
uno que es muyen íccrcto. 

2. En vano el traydor fe emboba, 
que.'frae un lio, Tirf. Me rio, 
feñor , que no es elle lio. 

m- 









Dto r na ? rcoba - 

- Cn vueftro Amblante 

T»r ¿ neis fenas de tal * 

7 le curaron bien el mal, 
aJ j ! no P a ^c» adelante. 

No-es-tal, Tenor. 

T No ay quien rompa 
aw , Ca a el ^ e > qué lo niega ? 
hr?í' ? c ^ or > noes hno talega. 
bJa M n0l J ? Ue no es íino trompa. 
Tirí' £?. lrad °* ^ trae en ella. 
fi§ rann ^ d confteíío. 

ví' El í° es ’ fen ? r ’ P an >y quefo, 

D l'n radmas -T«r.Toclo«fiambre. 
* P ' e A q ? e lntent: » s con traelle 
«toa Carlos? T/r/.Socorrdle, - 
I. F-ft^ U r 00 Pe por hambje. 
í;:rA llmas han-de fer-, y Toga. 
me Chimas. 

T^*r n ra c l u ^ Pon e ^ as hmas? 
í) t i, ra em P ezar á comer. 

{í ¡ «Llevadle, que ella evidencia 


tv 


f^^hra fu bellaquería. * 
( r Pruébelas- fu Señoría, 


. que fon dulces de Valencia. 

lúa n r re ™ la «'fina prifion, 
Vei *> ay otro tan fiel, 


Ve Don Aeafíin Morete: 

i y pues la noche ayiíaa 
I á mi refolucion , lóbrega , y m.uda, 
pueda el amor, y la piedad un día 
mas - que la propria conveniencia mia. 
Bita Torre una puerta al jardín tiene, 
de quien yo tengo llave, y fi conviene 
de quien pueda fiar t ile íecreto: 
mas por lograr fu efeóto 
có menojMiefgOjíbla he de intentarlo. 
Librefe Carlos, pues, quiero avifarle, 
pues íin fer conocida, 
á intentarlo la noche me combida. 

Hace ruido con U cadena. 

De la-cadena el ruido 
•es el norte que llevo : ya le he pido, 
Carlos , Carlos. Sale Carlos. 

Cari Quien llama ? 

llarg.Hn vano es el temor con una Danta.- 
Cdr/.Ni de la muerte me le diera el ceño. 
Mir.Pues quié tienevalor para eífe épeño, 
mas le tendrá.para~lvbrar fu vida, 
queá breve plazo laverár-pcrdida. 
Cari. Que dices ? 

Marg. A la puerta de la Torre 

una Teña ociará,quien osfocorre (lio, 
de amor movida,dode havrá‘ un cava- 


QUedc-de limas á el. * 
iML^° I a . I n quificion. 


I Va r , iliquilicil 

P trai ^^ T¿r ; Mal me *nraas. 

Tiri o Pa n S1 ha S a la cautela. 

T Pu . es beveme a la cazuela, 
h quieren que me den limas.W 
Ditq. Bnnque^ la noche da ' 

¿KSrr,íSo, 

a J sr n '’"',"«•••■ '!*■ «4- 

no fe logre elle rigor, 
wnque arriefgue mi ventura, 
‘ 0 K d !r.P r ™o homicida ? 
foU r t j 1 "ÍP ledad condeno 
olo he de darle un veneno ’ 

qoelefufpcndalavida °* , 

4e ’ 




Un ri g°rhe efcuchado 


tan violento. 


y quien os»guie. 

Cari. A mi ? tolo el dudallo 


(lo? 


rae queda que temer. 

Marg. Si,el.plazo es breve, 
poca ferá la duda. 

Cari. Y quien fe mueve 
á ampararla quien no:puede agradecer- 
Atarj.No da el riefgo lugar para Caberlo. 
C4r/.Sepa lo menos,quien lo mas alcanza, 
Marg. Carlos á Dios, que ay rieígo en la 
tardanza. 

Cari. Oid, efperad : no me daréis indicio 
de á quien le debo tanto beneficio ? 
Marg. No puede fer. 

Cari. No ay leña fin rezelo. 

M^rj.Una muger,que os quiere, vafe» 
Cari. Santo Cielo, qué enigma es elle? 
pero dudo en vano, 
quando veo el poder de elle tyrano: 
mas quien áfus violencias contradice? 
quien me tiene piedad ? * 

Denr. tirf. Ay infelice ! 

Oír/. Cielos, qué efcucho? 

Sale T irfo arr afir ando una '(adena. 

T;rf. 







Ttrf'. Donde me ftan metido, 
que ni aprovecho ell ojo, ni ell oido? 
mas lo que me cófuela,e$,que al prefente, 
pues en el Limbo edoy, foy inocente,. 
c*tr/.Quíé unra aqui cp ruido de cadena? 
Ariuilba Ju cadena .. 

quiero acercarme, q. ya es mas mi pena. 
l/r/.Ay jefas,qué rumor tan penetrante! 
que , mi cadena tiene, coti^nante ? 

Cari. Quien fciá , Cielos ? 

- TirJ. Ay mi,Diosque roído 
de. alma cn-.pcna es el palio., y el íbnido! 
OtrL.Sin mi eftoy. 

T irf. Alma es,fuego de Chrido, 
y como fe conoce,y a la he vido: (torio, 
que me he. muerto de miedo,.es muy no- 
pues he.venidp ádár al.Purgatorio. 

Cari Quien.va? tnf.hy Dios! que.diréV 
Cari. Quien va? quien entra.?- (da, 
T/r/.Señora ,alma,aqu.i eüa una combida- 
prevégala porDios buena potada. (pella? 
Carl.Q^e alma?a quié. hablais?qu.é os atro- 
Tir/.Lo dudatpues pregunto, quié es ella? 
C4>/.D6de,vais?'TíjyiA purgar.de mis pe T 
pero yo ya los tégo. bié pujados, (cados, 
C¿j-.?urgados?quédecis?qmo os entiédo. 
lirJ.Da miedo d.Q.efcuchaftis el edruédo. 
Car /.Vivé los Cielos v que mi-mano ofada:- 
lirf Alma del diablo,ellas endemoñada? 
pues aqui jurasdonde, es notorio 
tener veinte años mas depurgatorio,?'(ta! 
Ca. Quié eres?T;r/. Ay Dios mió,q.me ma- 
“C/i.Quié. es?T/r.DeTirfo el alma métecata. 
Crfr.Tjrfo amigo,^u ere§?rir/.Carlos mió? 
Cari. Que es edo?<. 

T*r/..No lo sé , aqui me zamparon, 
q.por querer librarte,me enjaularon, (to,. 
C¿,Lue s go ellas preío?T¿r,C6 furor refuci¬ 
le ii no 5 .ya anduviera el diablo fuelto. 

Qyefe un golpe,, (do: 

Co 7 .CieIas,lá feña es ella,que he.efcucha- 
ya creo nñ.ventura , pues,me ha dado - 
favor el Cielo,y porque no lo dude 
elle villano , que á mi intento ayude: 
Tirio ,. en eíla priíion, elle tyrano 
fiero , cruel -, aleye inhumano, 
íblo la luz efcafa.vér me dexa,., 
que aqui. el Cielo me da por cíTa reja, 
que cae á unos jardines, y por ella 
lo que como,, me dan , ponte tu en ella, 
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y li la cena traen , tómala luego? 
lin hablarles palabra., y con ioís^g^ 
ac.ucllate en jni cama, que eílo i^P 
á que fe quede mi, valor le exen ta? 
para que aífeguremos nueltra vid 2 ? 
que.íi callas , no havra quien nos inr 
el podernos librar ala.mañana. 
Tñ/. Pues no me verán ?: 

Cari. No, que ellando obfeuro, (í 
que no han de conocer te, es muy ^ 
Vr.Pues adóde vas tu?C¿.A efperar I a ,. 
de un criado leal, que á dar Ce efpjLj 
libres nuestras perionas.Tir.Pues ve lu ^¡ 
CrfXó elfo mas feguro al mar me cnC [ 
de la duda que llevo , pues el 0*4 w 
no fe acuella la noche mas. obfeuí 3 »,¡, 
hada q. por la reja íeaífegura, 
de qpe. yo eítoy aqui ; mas al oiu° 
Tegunda vez la feña han repetido-' 
reboiver.quie.ro la cadena al braz°> 
y no alargar, á la fortuna el plazo* 
Tirio , á Dios.. ..A 

Tirf .Ve hecho un mifmo penfamif 11 i 
y trae libráza para mi.Cdr.Lííb int et °'^: 
,T/r. Cielos,liBradnos á ellos dos cof* 
mas ya a la reja fuenan los criado^ j 
voy a tomar la cena:, 
alma en glorióme he bue)to de al^ 
El Duque y y Enrique al paño* J 
E»r.Señor,ya vueitro intéto eita l°| r J* 
D«.Hadayerlo,aj temor no me pe r cj 
Ew.Ya el veneno le he puedo en la bCjj 
Duq .Y él parece que al riefgo fe 
pues vá ya ázia la.reja... 

Ewr.Nodo dudes,.Ceñor : aqui ' 
que yo el 1 intento te daré logrado* ^ 
iporta mi cuio 21 J 


Du. Enriqueta ti te importa mi c 


Eá.Pues me ha madado elDuque,^*^ 


á 1 a luz elle intento, los que entra^ 


y á .componer el cuerpo me ayud-^ 


no podran fofpcfchar fi ella dorm^ 

nnfe n» ...A- ... Al 


pues no le podran ver : y él pe- 
a que ella muerto ya , le dará lti e ^< 
al de Milán, con que fu intento cí ^ 
no. logrará tan faifa alevosía: 
ayude el Cielo la clemencia mia* ¡•¡i' 1 
T/r/.Parece q.oigo hablar quedo,y ^[(Ji j 
íuena á vieja , que reza , oyendo ¡ 
pero mejor me fuenan ya lospb^,.^; 


***vjv/i lúe luwuaii y a iv.” 

Madr©Dios,qué hartazgo lie de 






r . . ~ ue von agí 

y li del Duque inju ílo efeapo el cuello; 
^pero mejor lera doimir {obre ello. 
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\tf^ U \ r $ ur ! u en nagcdchomhey Carlos. 
M. Deten el cavilo. Cari, yí 
p3io al fritarle la rienda. 

Pues Carlos-, ya «ves, que allí 
y Excrcitp le acerca 
^ c 'tu primo el de Milán, 
del riefgo libre quedas. 

Pidona , pues , que el cavallo 
R o dexe , porque me buclva. 
w/. Noble manceba, que has hecho 
por mi tan rara-fineza, 
como librarme del riefgo, 
y por li algún# tuviera, 
a las ancas del cavallo 
me has iidoefeudo, ydefenfa, 
quien eres? A lurg. Ya he dicho,Carlos, 
que fo-y de una dama bella 
criado , á quien obedezco: 
día en librarte me empeña, 
y no puedo decir mas. 

A Dios , pues , y el Cielo quiera, 
que reltaures tus Eítados, 

Porque le pagues la deuda. 
yarl. Pues en qué efpera la paga ? 

A-ora en una fineza, 
que has de darme palabra 
r *K« cpie yo buelva á verla. 
arL Qyé palabra ? Mam. Me aflegui 
que cumplirás la pro mella ? 

Wí Del Cielo la luz me falte, 
y buelvanfe fus Eltrellas 
rayos , que mi pecho abrefen, 

^ mi enemigo me véa 
a fus pies lí no lo hiciere. 

Pues la palabra es, í¡ llegas 

a reltaorar tus Ettados, 

que halla tener, fu licencia, 
no te has de cafar con otra. 

fuerá‘f t0d °. e )mundo R.eyna 
n i , Ciue lo lntcn tara, 3 
no lo lograra lin ella. 

ví Er '? , quicn ercs ’ a Dios, 
e e etta P rcra ella. 
ar1, Clc los, ya toma el cavallo* 

con qué brití le nianeia l°‘ 

o que mal hago en dexatle i 
1 ‘ntn Macarlos, Carlos.' 
au - Aun me empeñas 1 


defde el cavallo pretendes, 
que no cumpla lo que ordenas! 
Marg. Carlos, Carlos,-oye atento, 
para -que duda no tengas 
de quien te ha dado la vida, 
porque quiero aora que lepas 
tóy Margarita tu prima. 

Cari. Qué decís, fcfiora? efpera. 

Mari. Difpuelta eítaba tu muerte, 
y pues yo te libré delta,, 
cúmpleme aquella palabra. 

Cari . Señora, por que me dexas ? 
mi bien ,-Margarita , efcucha: 
tamal con el viento vuela. 

Cobra-t« Ettado , y veré 
{j por mi cobrarle intentas. 

Cari.. O qué-ocalion he perdido 1 
montes , rios, detenedla; 
arboles, poneos delante, 
que es quie n el alma me lleva. 

Marg. No me'olvides, Carlos mió. 
CrfrÍNo-oygo razón, que fe entienda: 
ay de mi , que futan ciego, 
que no fúpe conocerla ! 

Marg’ Carlos > Carlos. 

Cari. De mi nombre 

no quede en el mundo feña, 
li faltare* á la palabra 
del empeño en que me dexas; 
y puesya ei.toy libre , Cielos, 
yo haré que en el mundo vean 
lo que el Duque ha acabañado 
con acordarme mi'ofenfa, 
pues ha lidp en fu delito 
quien le acuso fu conciencia. 


JORNADA TERCllRA. 

Sale Carlos. 

Cari. Ya del de Milán mi primo 
he reconocido el campo, 
cuya gente me aíícgum 
el defcmpeño que aguardo; 
halla que el Alva amanezca, 
darme a conocer dilato, 
porque mi prcfencia aliente 
el valor de fus Soldados. 
Cielos , con ellos no dudo 
dar oy a Parma el affalto, 
y qu^ ciña fu Coi ona 
mi frente; y fi la refraurp, 
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bellifsima\Margarita, 

Sol cuya oriente idolatro, 
pnos dé mi priíion qbícura 
iali á la luz de tus rayos,.; 
oy has de ver ii mi pecho 
á tanta deuda es ingrato,, 
y que el quererte quitar 
el Laurel que ellas gozando, 
es porque mi amor mas grande., 
te le bu el va de fu mano, 
pues crecerán mis chicos 
el numero, á tus vallados. 
Mas-ya-cl Duque llega al muro, 
y á los retlexos ¿léalos, 
que él piimeralvor dddia 
v va efparciendo por el campo, 
parece que ddtie . el muro 
veo que le eltán hablando. 

Llamada lera que han hecho; - 
y pues yo-libre me hallo, 
fin poder íer conocido, 
pues défde mis tiernos.rmos 
no me vio. mi primo, el Duque* 
faber lo que intenta aguardo, 3 
antes de íer conocido, 
pues aqui entre fus Sóida dos , 
nadie harsl repara en mi: 
mas ya todos van llegando. 

Denrn el de Milán. 

Mitin. Decid , Soldados, que viva 
el Duque, de Parma Carlos. 

Todosí Viv a Carlos., Carlos viva». 

Salen todps. 

•Milán. Mas os eítimo eíle aplauíb,, 
Soldados,, que el de mi nombre; , 
ya íe dilata el aílalto, 
que en Ja llamada que han hecho - 
conmigo han capitulado, 
que han.de entregármele Juego,- 

Crfí/.Qué es aquello, Cielo.Santo ? 
como han de entregarme á mi ? 

Si no han Cabido que falto 
de la priíion ? masqué eícuchoi 
a] ronco ion destemplado - 
dé la Caxa , y laíordina, 

Cale una elquadra marchando, 
por el - poitigtt del muro. 

MíIaii. Sin duda aqui viene Carlos;. 
pero Ciclos , á qué intento, 
es el ronco ion baítardo 


Coñcuñcu. acufa. . 

de la caxa, y la fordina, 
quando con fettivo aplauíb 
entregármele debieran? 

'Sold. i. Señor-, d» quac.ro Solda^° s 
en los hombros. una caxa, 
llegando, viene á tu campo 
,< toda cubierta de luto. . Mu 
Milán. Qué decís, fi es muerto- 1 ®** 
Sold. i. Ya llegan á tu prdéncia. 

Cari. Yoeíloy (in mi de mirarle- 
Tocan cam dejlempladas > y 
Uthlbiquc,y acampan armenio , q et . 
en una caxa a 7 ir-jo armad». 
Enriq. Duque excelfo de Milán, 
en cumplimiento Jtl trato, 
te embia el Duque mi tio, 
del modo que puede , á CafloSJ 
' de un accidente improviío 
muerto ella noche le hallaron, 
y por cumplir fu palabra,, 
muerto le embia á tu campo. 
MUan.Quz decis!Carlos-es muerto? 
jCarl.Qué es aquello, Cielo Santo? 
Enriq. LíTa caxa te lóndiga, 
que guarda fu cuerpo armado 
con.el Militar decoro, 

* que en el fúnebre aparato 
fe debió á fu fangre neroyea: j 

y él te dará el deícngaño, 
quando llegues á mirarle, 
deque á mi piadofo brazo 
debió algún favor fu vida; 
mas el clcófo del cafo 
ferá mi mejor teltigo, 
pues yo otra paga no aguardo 
mas, que hayer íido íu lángre, < 
íjn fet á efta deuda ingrato. * 
Milán. Qué dices? viven ios Ciclos, 
que de fu tyrana mano • 
le ha muerto impidió cruel; 
y en venganza deite agravio, 
han de fer Parma, y el Duque, 
íu Corona , y fus Va (Tallos, 
o}'; al furor de mi enojo, 
de - Troya un vivo retrato. 

Cari. Cielos, yo muerto,y yo vivo? 
que es ello ? li eíioy foñando ? 
darme á conocer no quiero, 
halla averiguar el cafo. 

Mil. Vete,hombre,de mi prefencia, 
que 








que a no eftíi- affégurado 
P a í a bra, bolvieras 
r ^ A a *A rroa hedió pedazos» 

1 j A d u i j como Embaxador, 
de tu feguro 


D¿ Don Aguftin 'Monto 


"b v * ,v me valgo, 

/ alia ^ dentro de dos horas, 

^^on. de mi dicha el plazo, 
tri ponderé como Duque 
\, a taqta amenaza en vano.. 

]t ^n . Tíi.como Duque en dos horas ‘ 
nr - Si, pues dentro de eflé plazo 
V a ^ r ® dado ya. mi dicha, 
a Margarita la mano. V jfe. 

4r • La niano ‘ qué efcucho , Cielos ‘ 
el corazón fe me ha helado: 
qué haré (ay de mi.!),entre cite hielo, 
aquel ruego en que me abrafo i. 

¡Un. Soldados, retirad luego • 
ei cuerpo infeliz de Carlos* 

^ todos- os prevenid 
a dar a Parma un aífalto,. 

S Ue ^ Milán no he bolver, 

J m que fus muros tyranos 
ruinas de Troya imiten. 

^•Cielos, íin duda mataron 
a Tirio por mi en la Torre; 
y pues mi primo empeñado 
eRa -“ 1 ^- , 1 a Ciudad, 

Tepa elle engaño, 

, a mi delignio, 

--Id en que me abrafo 
«awaff kguir á Enrique; 

{.? C; me hagan mil pedazos,, 
torva*-, que Margarita 
de efpofa le dé la mano.. 

Amor , mi furor alienta, 
quede el Duque.en elle engaño, 
que no quiero la Corona, 
i cita ventura no alcanzo, rafa 
«'H ornad en hombros el cuerpo: 

m¿\ g ,í P ir de T° 

SolTijf crcu ^°'> Cielo Santo 1 

m„ AUrí3 u<: d n n Ro!pcs l,cntl °- 

fin j j prcll ° > <1“ «he cafo 
TW fe “igun prodigio. 

Vivo eft^SSacadM°^ and °’ 
ll - b «ior, levanta, n r -tl UeS °‘ 
iwes lo que queréis de íifi , ’ 

que me haveis encerrad™ ' 


en ella arca í mas qué miro 1 
con quicmsltoy en el campo ‘ 
Señores, no eítaba yo 
en la/forre de Palacio ‘ 


*1 


pues quien, me ha traído aquí 
dclde la cama de Carlos ‘ 


mas ay j*cí'us ,. que rae han- puedo 
clVeLtido de Santiago ! 

M/Íí>j. Carlos, primo, qué decís ‘ 

T irf Qyé dice aqueile borracho.< 
yo primo í. pues-foy yo negro í 
Soíd. i. Vueilro primo os ella hablando, 
que es el Duque de Milán. 

T ¡rf. Pues el Duque de Milanos, 
qué tiene que ver conmigo ‘ 

M¡l*n.Q¿xí es ello que elloy mirando í 
Soldados. No es primo- de vueítrn Alteza í 
T ¡rf No ,.que. mi arteía es de palo, 
y friega en ella Laureca, 
y me jabona los trapos,. 

M//^i.No Ibis Carlos í r irf. Ni Carlino: 
pues cómo he de fer yo Carlos, 
li fe fue anoche á bulcar 
un hombre , que ha de librarnos, 
y yo me comí fu cena y 
que me quedé rcbentindo, 
y dormí como un lirón í 
M lian. Cielos y qué es ello ‘ qué engaño 
ay aqui f que el no haver viíto 
defde íiis primeros años 
á mi primo,, caufa aora 
elta duda en que me hallo; 
pues quien foisí T irf. Pues no lo ve f 
Tirfo , el Alcalde deítaño. 

Mil.Qué Tii ios Tn/.Pues ay masTirfosí 
porque yo mas Tirios no hallo, 
que yo , y Tirio el Molinero, 
y Tirfo el hijo del Chato, 
y un Tirio , que en la barriga 
trae Laúcela , que ion quatro. 
Müan.Hombre, qué dices* quien Cíes* 

T irf. Uno dedos: no habió erar o í 
MH an. Pues quien aqui.te ha traído < 

T ir f. Sabe ía nieilé , ti acafo 
eíta por aqui la Ermita 
de San Roque,u de San Marcos í 
M/ftrt.Por qutí Tir/. Porque en mi Lugar 
llevan los Miífacantanos 
á ella Ermita , y puede fer, 
que con todo elTe recado 







¿6 ^La^ifmctQoncuñtc^^S^ 

me lleven a cantar Milla. i Mil. Bolved á llevar efte hombre 


Milán. Elle es un limpie villano: 
Cielos, qué puede lér ello « 

Pu es cómo aqui te encerraron, 
y tetraxeron por muerto í 
T irf. ElTo, feñor, eltá craro: 

yo cílaba muerto. Md.T u muertoí 
T irf Si feñor , que me pelearon 
porque entraba en la prillon, 
y me metieron con Carlos, 
y yo me morí de miedo, 
y reparé de alli á un rato, 
que eftabaen el Purgatorio, 
donde tne dormí en cenando. 

M din. Tu en el Purgatorio í 
Tir/.Si, pulga havia como un brazo. 
MdhuTh. ellabas con Carlos ‘ 

Tirf Si; no ve que so fu criado, 
que guardaba los cochinos, 
y los criaba tamaños 
como fu mellé í 
Milán. Pues donde le dexafte í 
T irf. El fe fue abaxo, 
y yo me quedé alia arriba. 

Milán, Donde era arriba, y abaxo í 
T irf. Vé fu mellé una efcalera í 
Mil. Si. Tirf. Pues por ella trepando, 
en baxandola es arriba, 
y en fubiendola es abaxo. 

Mi/.Qué es ello í Viven los: Cielos, 
que es delprecio del tyrano, 
que hace de mi ,y de mi gente, 
quando me promete' á Carlos, 
porque fufpenda mis iras, 
embiarrae elle villano. 

Deudos , Soldados, y amigos, 
prevenios al aífalto, 
que yo he defer el primero 
que fiaba al muro arrojado, 
y antes que me falte el Sol 
hs de fer Parma un teatro 
de h venganza ? y la ira 
con el fuego de rjv 2 bravio. 

Toca al arma. Tocan r axas. 

Todos. Al arma toca. 

Mil* Acerquefe al muro el campo. 
Tirf. Señor, mándeme quitar 
elle paramento bronco, 
y aquellc jubón de prata, 
que snc mata el efpinazou 


del modo que le ha embiado, 
que yo vengaré, el delprecio. 

' T/r/'.Señpr, que me lleve el diabr® 
li me puedo menear. 

A Til. Ea , valientes Soldados. 
Toi.Al muro el campo fe acerqué 
Mi/.Marche ázia elAiuro mi campo* 
T irf. Señores, tómenme a cuellos, 
que no puedo dar un p aflo. vartf 
Sale Carlos . 

Cari . La mayor relolucion, 
que intentó pecho arrojado, 
ha emprendido mi pafsion, 
pues tras Enrique me he entrado 
al riefgo de mi priíion: 
aunque ya dentro del muro, 
carneo es elle , y al llegar, 
dcfaüarle procuro, 
que he de morir,ó matar, 
íi mi temor no áífeguro. 

Sale Enrique. 

Enr. Bien íe ha logrado mi intento* 
pues como a eícuras armaron 
a Carlos en fu apofento, 
todos muerto le juzgaron. 

Y pues de mi penfamiento 
nadie fofpecha tendrá, 
y della el Duque ella ageno, 
fi fabe que vivo ella, 
yo diré,ó él penfara, 
que fue laíta del veneno. 
Logrenfe , pues , los trofeos 
de mi piedad , mas mi amor 
malograra fus defeos, 
pues ya de Elida el favor 
he de perder. Cari. Deteneos. _ 
E»r,Qi¡ien Cari. No me conoceisí 
Ert. Carlos, vos tan preito aqui? 
Pues cómo á riefgo os ponéis, 
qL’ando yo la vida os di, 
que mi piedad agraviéis ? 

Cari. Nf sé h la vida os debo, 
ni4i me vengo a arriefgar: 
y es ru- mi oído tan nuevo, 
que el veniros a matar 
es cumplir con lo que debo» 

Enr . Cómo no ? yo no os lleve 
en una coxa por muerto, 
quq ü V Urdir o primo entregue, 

*■ Ant\* 
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donde ibais vivo , jorque. c 

r , ¡J 11 P lc dad fue concierto? 

W/.No , Enrique, 
nnq, p^s como ha fido ? 

4, t- hilo no puedo decir: 

diié , que he venido 
a mataros; y en vivir, *-r 
nada a vos os he debido. 

Pues yo en qué puedo ofénderos? 
W* Enrique , en ei campo ettamos, 

.V pues tomos Cavalle.os, 
del pueíto en que llego á veros, 
ia obligación atendamos. 

Vos. os venís á cafar, 
con quien yo por dueño eítimo: 
Margarita os ha de honrar, 
no havra en ello que dudar, 
pues lo haveis dicho aro i primo, 
ío la adoro : ella es mi dueño, 

< n Sol me la quitara, 
o las luces le eclipsara, 

0 muriendo en el empeño, 
cnlus rayos me abrasara: 
y aunque yo eítaba atrevido 
Para aíTaltur la Ciudad, 

[ orx mi primo apercibido, 

^enturar no he querido 
; eí3fe ncfgo fu beldad: 

Mué aunque en la Ciudad entrara, 
deipues, como fe mueltra, 
im p £j} g ro os i a qu i taraj 
j^mpre Ja dicha os quedara 
«chavería llamado vuedra. 

porque tener no quiero, 

^ aun la embidia de penfar, 
que pudliles vos primero 
ñamarla vuedra , os efpero 
P ara morir,ó matará 
Locura es, y mal fegura, 
«Msde amorralacn f ere2 > 

^ora , quien no aventara 
«1 hacer una locura, 

P° r lograr una fineza. 

fi ha h? c ’ fu ima 8 en venero: 

n ha de fer c°n vos cafada, 
om Cav > 
lacarmeJa a mi primero 
o 1 co [ az °n con la c f pac i a ; 

‘ or el arnor > y la fama 
os coca eda obligación; 


■uHtn Monto. +7 

pues iros publica fu llama, 
no es bien .cafaros con dama, 
que eltá en otro corazón. 

A ede empeño os defafio: 
folo citáis : vuettro valor 
aquí ha de modrar fu brío: 
cuidad vos de vuedro honor, 
que yo cumplo con el mió. 

Inriq. Carlos, mi primo ibis vos, 
y efío por vos me ha empeñado, 
y afsi liento, vive Dios, 
que impoísible ayais dexado 
la conveniencia en los dos: 
que aunque es también fangre mil 
mi tío , en vueitra priíion 
(upo modrar mi hidalguía, 
que era vucítra la razón, 
y fuya latyrania. 

Y porque veáis vuedro error, 
fabed , que aunque lo confíente 
mi poco poder , mejor 

viera el Laurel en la frente 
del dueño, que del traydor: 
y que el venirme á cafar, 
ni es ambición , ni es querer; 
porque os puedo aífegurar, 
que es no poder replicar 
. á fu tyrano poder. 

Y que á verme vos hablado 
de otro modo , fer pudiera, 
que os redaurara el Edado, 
li hiciefleis lo que os pidiera: 
mas me haveis defahadó, 

y en el campo es afrentofa 
acción , dexar de cumplir 
mi obligación generofa; 
y afei es precito reñir, 
y no tratar de otra cola. 

Cari. Pues qué me podéis pedir, 
con que elle empeño efcufemos ? 
Ewr.Ya , aunque os lo llegue á decir,. 

no ha de efeufarfe el reñir. 

Cari. Pues qué intentas? Ewr.Que riñamos. 
Cari. Eflo efpera mi valor. 

Ejm^.jEífo pretende mi brío, 

Sacan las cfiadas al tiempo de reñir , 

tropieza Emique , j cae . 
mataros es mi temor. 

Cari. El de malograr mi amor, 

folo puede fer el mió. 

* n. Pm**. 
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Enr. Tropecc: deten la herida, 
primo. Cari. Yo no te he de herir: 
reitaurate a la caída. 

Enriq. Ni yo tengo de reñir 
con quien me ha dado la vida. 

Cari. Pues cómo íé ha de ajuítar i 

Enr. Con que palabra me des 
de lo que te he de rogar, m 

Cari. Si yo lo puedo otorgar, 
no en ello dudofo eíiés. 

Enr. Pues Carlos, yo me cafaba 
con Margarita, obligado 
del Duque , que lo mandaba, 
y efta dicha no eítimaba, 
por eltár enamorado. 

Mi prima Eítela es á quien 
adora mi penfamiento: 
fi yo coniigo cite bien, 
mayor ventura no intento, 
que tus Eílados te den. 

Para poderlos cobrar, 
feré yo fecreto amigo, 
y mas te podré ayudar, 
íi al lado de tu enemigo 
me tienes por auxiliar. 

Cari. Pues yo palabra te doy 
de dártela porefpofa. 

Enr. Pues Tiendo afsi , tuyo íoy. 

Cari. Y yo afíegurado voy 
de mi.pafsion amoroía. 

Enr. Mas cómo he de reíiltir 
al intento del tyrano, 

(i á cafarme he de venir ? 

•Cari. Eíío no lo has de cumplir; 
que prefúmirlo , es en vano, 
íi á otro medio no Pe incita 
nueítra oPadia. Em. Y qual es ? 

Cari. Que yo vea á Margarita, 
llévame a Palacio , pues. 

Enr. No quieras, que lo permita 
con tantos riePgos. Cari Amigo, 
n° ay ríeteos para quien ama: 
lt elta dicha no coniigo, 
no quiero vida, ni lama. 

tm. Pues yo á llevarte me obligo. 

G ella reíuelto tu amor 
á tan atrevido intento. 

Cari. Qualquiera riePgo es menor, 
que m^rir al penPa miento 
de malograr fu favor. 


Conciencia acufa. 

Enr. Luego ella te favorece ? 

Cari. Y 'por ella libre eltoy. 

E nr. Siendo afsi, menos parece 
el peligro á que yo voy; 
pero mas mi duda crece. 

Si por ella libre ellas, 
yo la vida no te di ? 

Cari. Eíío dePpues lo Pobrás, 
primo , que no es para aquí. 

E m. Pues no intento Paber mas. 

Cari. Vamos, pues, y el jurameflt# 
aííegure-lo tratado. 

Enr. Mátele fu miPmo aliento, 
y pierda el nombre de honrado, 
quien faltare á nueítro intenta 
Cari. Yo lo juro. Enr. Y yo. 

Cari. Pues ven. 

Dentro. Viva Eítela , viva Eftefa# 

Enr. Carlos, el paíTo deten. 

Cari. Qué es eílo ? 

E nr. Que fe revela 
el Vulgo para tu bien. 

Tanto tu muerte ha fentido, 
que Pegan lo que parece, 
aclama á tu hermana. 

Cari. Y crece en lias acentos el ruid<* 
Dent. Viva Eítela. Enr. Hite rumor* 
Carlos , la ocafion me adquiere 
de poder darte favor, 
por fi arriefgado Pe vier« 
en Palacio tu valor. 

Or/.Qué favor ? Enr. Que 
que aflegura tu pexlór 
quien te dará á Marga» 1 
y te pondrá la Coronr H 
Cari. Primo, el Cielo 1< 

Enr. Ven:, que tuya e¿ 

Cari. Al Cielo el ty 
Enr. Contra si es fu 
Cari. Pues le acusó fu conciencia, Jl> 
bien fia trayeion le caítiga. ' ^ 
Salen Guardas , Eftda t Latir***’ 
y Margarita. 

Guard.i. Aqueíto nos manda elDjW 
Marg. Pues qué culpa havrá tenido 
mi pi inja en los alborotos 
del Vulgo, citando conmig°i 
para prenderla mi padre ? 

E '.fiel. Señora , íi el llanto mío 
puede mover tu piedad, ^ 








^ ue a mi hermano he perdido, 
am P aro <ic mi inocencia: 
poique el prenderme es indicio 
e c l uer crme dar la muerte, 
como á Ciarlos.Mítr^.Dueño mió, 
S ü i cn aíTegurar pudiera #p, 
a Hítela de que eltás vivo ! - 
x *¡ r * Ay feñora ! por las Llagas 
mi Padre San Francifco, 
q u ? no nos dexes prender: 
a fsi lleves bien prendido 
toda quanto te pulieres; 
y afsi prendan en si mifmQS 
os claveles de tus labios, 
las almas , los alvedrios; 
y afsi prendada te veas 

bilí 1 Ai dU m° COmo un Narcifo. 
M * r & A1 P aíí o que lo defeo, 
- no *como reliítirlo. 4 p. 
Qu I d ' Y e nid,feñora. Ejkl. Ay de mi! 

donde me lleváis I 
^d. u Al mifmo 
quarto donde eítuvo Carlos. 
*?“ r *Aí no, por amor de Omito. 
Har i' Ay prima! mi padre viene: 
y ete » que yo folicito 


Agufím Morete. 
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. i M uc / u iwiiv.no 

mterceder con mi llanto 

inocencia. JU/tr.Eífo pido. 


a m orir: ' 
confio. 



sjucho mal, 

.. . . Skpor Chrifto,. 

íT a eltan prefas las cabezas 
dei motín ,y.f u caiHso 
dara efearmiento á los otrm 
Marg. Padre, feñor, fi eíTo ha íido 
atrevimiento alevofo 
deelloshombres, finmotivo 
f, ™ P. nma > por que caula 
j Pandes, con tanto indicio 
D B fff erumuertc Procuras? 

Margarna, ^.delitos 
tan grave empeño, hacen 
Por coníequencia de el mifmo 
eomphces los inocentes: ’ 

yo no intento dárcaitÍP 0 
“ Ellela , fino aíTeguro 8 
nu Corona. Hito i?„j 0 
Porque y» nweno fu h^n^f- 


folo falta al temor mío 
fu nuierte, para quedar 
fin el rezelo en que vivo. 

Marg- Pues , feñor, que puede EíteU 
hacer , eftando conmigo ? 

Dtuh Alentar las efperanzas 

de elfos traydores.Aírf^.No has dicho 
que eítán prefos? Dtiq. Margarita, 
en vano intentas fu alivio: 
no ay en la razón de citada 
piedad, ni yo la permito, 

Parma efta toda rcbuelta: 
á la puerta mi enemigo; 
al medio de defenderla, 
ningún rigor es indigno. 

No lofsiego en fu defenía, . 
y folo á verte he venido, 
para decirte, que luego 
que buelva Enrique tu primo, 
te has de defpofar con el, 
porque no tenga motivo 
el de Milán , en íu empeño, 
de elpe rar cafar contigo. 

Marg’. Cfué es lo que dices, feñor? 
yo cafarme con mi primo ? 

D uq. Afsi lo he determinado. 

Marg. Pues tú á qué afpiras ? 

D/r^.No afpiro mas que á la feguridad 
de mi Hitado, y mi dominio. 

Eíto ha de fer , y tan luego, 
que ya pienío que ha venido, vafe» 

Marg .Válgame el Cielo! qué ofcucho? 
Amor, fin alma rcfpiro: 
fin remedio perdí á Carlos, 
por facatlc del peligro. 

Si bueíve luego mi padre ? 
fi havrá venido mi primo ? 
como podre defenderme 
de cite empeño ? ay Carlos mío, 
fi tu vieras elle riefgo ! 
qué mal hizo , qué mal hizo 
mi piedad en alexarfe 
del amparo de tu brio t 
Ay de mi! qué he de perderte ? 
quien te llevará el avifo ? 
decidfelo penas mias: 
bufcadle, ardientes fufpiros: 

O fi mis triítes palabras 
llegaífcn -á fus oídos ! 
que pues fe las lleva el viento, 

ace:^ 







so La mifrna 

acertar puede el lamine; 
pero no pod’^s oírme, 
porque e¿ para mas martyrio, 
muv cerca donde te liento, 
muy lexos donde te. miro. 

O tvrania de amor ! 
pues cu d alma ella al vivo: 
ii allí le tengo con ojos, 
por qué ha de eítar lin oidos § 

Haz un milagro , Deidad: 


y pues 


i elte diítrito 


le'tengo , para mirarle, 
elle también, para oírlo: 
óyeme , Carlos» 

Sale Cari. Si haré. * 

Marg. Válgame el Cielo! qué miro ? 
Carlos , feñor , pues tu aquí . 
á riefgos tan conocidos ? 
tu aventurando la vida ? 
fin duda yo lo imagino: 
es ciertó, que eres tu? 

C¿r/.Sí: y folo por eíTo rnifmo; 
porque un dcfdichado , nunca 
fe aparta de-íu peligro. 

Yo foy , bella Margarita: 
yo infelice , que he labido, 
que ya ha diípueíto tu padre, 
que te cales con tu primo. 

Yofoy , que vengó a morir, 
primero que confentirlo; 
o nofoy yo, pues lo Tupe, 
y pude quedarme vivo: 
mas íi vivo , es folamente 
con el aliento predio, 
que me ha dexado el amor, 
para poder reíiltirlo. 

Marg. Pues qué refiñencia puedes 
hacer tu en tanto peligro ? 

Cari. Para'fu poder , ninguna^ 
pero mucha a tu alvedrio: 
y elle es el riefgo , que temo, 
que aunque es tyrano mi tío, 
mas me alfombra un si en tu labio, 
que étrrai garganta un cuchillo. 

Uarg. Pues Carlos^, como pretendes, 
íiendo fu rigor predio, 
que yo pueda relidirle? 

Qué he de hacer, quando me miro 
fin reíilkncia á fu enojo ? . 

Ya fu violencia no has viito ? 


Qórf'meh acufa. 

qué he de intentar contra ella, 
que pu^da íervir de alivio ? 
ni tu puedes defenderme, 
li tienes el riefgo rnifmo, 
li no añadir el dei tuyo 
al tritte dolor-del mío. 

Buelvete, Carlos, por Dios. 
Carl.Ay infeliz,qué eiio has dicho? 
Marg. Carlos, que mi padre viene: 
vete, vete. Cail. Ya el peligro 
es menos, que imaginado: 
yo no tengo por alivio 
cicuíarme deíte riefgo, 
íi el de cafarte imagino*. 

Venga te do fu poder, 
que á morir contento afpiro, 
diciendo que ióy tu elpofo. 
Marg. Vete por J>ios, Carlos mío* 
Cari. Primero me haré pedazos. 
Marg. Pues fuipendalo el retiro; 

En eífa pieza , que paífa 
al quarto , donde tu rnifmo 
eftuvifte prefo, puedes 
retirarte ; y fi al defignio 
de mi padre yo no puedo 
reíiltir, ó al de mi primo, 
entonces faldras , y entrambos 
moriremos con alivio. 

Cari. Elfo aceto. 

Marg. Vete prelto. 

Cari. Valedme, Cielos Divinos, vafi 
Salen d Duque, Criados, y Ttrfo 
armado . 

Duq. Qué es eíto?quien fue el tyrafM 
que emprendió tal ofadia ? 
i. Señor , el Duque te embia 
de fu campo elte Villano, 
que donde embiar penfaftc 
el cuerpo de Carlos , iba, 
y fu furiá vengativa 
pienfa , que le defpreciaíles 
con eíia burla , é intenta 
dar aííalto a la Ciudad. 

Dtiq. Ello puede fer verdad ? ? 

quien me ocaíionó efta afrenta • 
Cailos no fue ? 

T irfo. Señor, no, 

que él vio entre unos camaradas 
fus cadenas delatadas, 
y por D^os que las lió. 






Qué dices, necio ? comiso 
no^ihha-^ 1 traydor infiel” 

"A ^enor, yo citaba con él, 

Dw^e C no e ^ a ^ a conmigo. 

5* ai contra mi algún delito 
n cltos engaños huvo, * 

Ti r 0 v r ^ u ^ contigo no ciluvo \~ 
r J' No le parecí- bonito. 

Pues donde Carlos fe fue, 

11 citaba contigo -acá \ 

T f Elfo Carlos lo dirá, 
omque a Carlos fu mellé. 
u ^.Pues cómo (ello he de apurar) 
te llevaron ? tirf. Fue razón: ’ 
tengo buena condición, 
y % fácil de llevar. 

# ¡J* k d > í ‘ m P le > lo que paífa 
T ;^° c h : de P^er inferir. 

{' be ? or > yo no se ingerir, 

D« 1D a as P arras de cafa. 

9* Armarte no havias íentido, 
j-j ^ ^ er te llevar dcfpues ? 

l que yo liento mas , es 
* 0 que aprieta cite vellido. 

O elle engaño he de faber, 

H • de perder, pues me acaba, 
juicio, t irf. Yo no penfaba 

Diín'rV^ 0 c ^ aba P or perder. 
‘J-Lbnudme á Enrique al inílante, 
Adores. J i r f Si elfo es por mi, 

) o dire lo que ay aqui, 

*’u que culpes ignorante 
ellos pobres mentecatos. 

Ti r n ?„ le ,defacomodes. Dua. Q ü é 
Eir/.- Me lun llevado i Hc-rodef C? 

y me buelven 5 Pilatos. 

;f£í£í:;cr' 
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i que mi parecer. 
• Lchad p or una ventana 


a pfi-r r f vvn tana 




"£de rgar r a ’ l ’ i,a ' díc 

q a oc ocafionar la ruina 


de 


W fie 


jni Corona 


>nf . , . - imagina 

M«tr'cf* ^e n . tamo daño. 

<4 4 S rto ‘ h ? 1 , * fW ’®««no, 

cu * s de averiguará ’ 


De Don Agufltn Mcreo . 

Duq.Efto no puede dudar fe, 
que Enrique le vio, y es cierto. 
Cielos , yo le vi cenar, 
y beber le vi el veneno, 
y delta fofpccha ageno, 
le vi defpues acollar. 

Mas fi los que a armarle fueron 
hicieron tal defvario, 
como por precepto mió 
con la obícuridad lo hicieron, 
por Carlos, á elle villano 
llevaron , que diaria dormido ? 

Mas fin duda íi cito ha fido, 
que aun. Carlos ella alii es llano. 

Aiarg. Señor, delta confufion 
prelto tu duda faidra. 

Duq. No , hija, que Carlos ella 
dentro de aquella prifion. 

Marg.hy de mi! pues ya no es mucrttfé 
que es lo que dices , feñor 3 
Duq. Muerto en ella por error 
le dexó Enrique, ello es cierto, 
y aora lo he de faber, 
que allí fu cuerpo ha de eftar. 

A Urg. Ay infeliz , que al entrar a?. 
aqui á Carlos ha de ver ! 

Señor , feñor , donde vas ^ 

Duq. A averiguar elle engaño. 

Marg. Mira, leñor , que ay mas daño, 
que el que imaginando ellas. 

Dw<j. Qué daño ‘ á vt rio he de entrar. 
Marg. Señor , lo que has preiüinido» 
fin duda verdad ha fido, 
porque todo oy , al paflar 
por elle, quarto , parece 
que á Carlos he viilo en él, 
que con aípcdto cruel 
amenazando, fe oficce, 
á quien la culpa ha tenido, 
de fu muerte arrebatada, 
y aunque no ofenda íli efpada, 
tu muerte en ella he temido: 
mira que aquella iluíion 
amago ha fido del Cielo. 

Duq. En mi no cabe rezelq, 
entrar quiero en fu prifion. 

A {arg- Señor , adyierte::- 
Duq. Qué quieres? Carlos al paño* 
Cari. Ya ello no tiene remedio, 
morir matando es el medio. 

Marg* 


engaño 







Marg.O&e entren triados, y efperes 
á fu. aviíb. Duq. Es cobardia. 

Marg. Elle halla : ya no refpiro. ap. 

Ai entrar el Duque > empuña Carlos 
la efpada. 

Duq. Valgaine ei Cielo ! qué miro? 
Sombra, iiufion , fantasía,, 
qué me amenaza tu efpada. 
mi Corona ? íi es prccifo:- 
Hija,.verdad tue tu avifo. 

Ai^rg.Cidos, yp eítoy ahombrada. 

Dí¿<j.Caslos es,Carlos, qué intentad 

Marrg. Señor, de aquí te retira, 
que ofendes al Cielo , mira. 

Duq. El corazón me.amedrentas:, 
fin aliento eítoy... M^rgiPues padre, 
eítos aííombros huillus. 

Tir/’.QyéalIombro! que elle es Carlillos ; 
por la leche de mi madre.. 

Duq • Criados, ola , venid: 

mal mi temor fe reprime.. ap.. 

CarUCielos, por muerto me tiene; 
pues válgame aqueíte ardid, vafe» 

Criad. Qué eslo que mandas, íeñor.? 

Duq. Llegad todos preíto , entrad, 
todo eíte quarto mirad. 

A darg. Ay de mi,que ello es peor. ap». 

Duq. Entrad preito. 

Dentro unos. Viva Eítela.. 

Otros. Viva el Duque de Milán. 

Duq. Mis daños creciendo van* 

Mang. Eíte rumor me confuela.. 

Sale Enrique.. 

“ Enr. Señor , íí la vida eftimas,. 
por ultimo bien la guarda 
del furor de tu enemigo, 
á quien con trayeion tyrana,’, 
de los pardales de Carlos, 
las Emilias conjuradas, 
por las puertas, que han abierto,, 
entran Taqueando a Parma: 

( yo he fido quien las, he abierto, 
■valiéndome delta traza )■ 
á fangre , y fuego la llevan- /c v 

Duq. Ha Cielos í fuerte tyranajfF.'';' 

Marg. Ha Cielos !. dichoía Tuerté ! 

Duq • Enrique, entra, preíto, y fíen 
á Edítela de la prilion, »•. A 
por fi fu furor fe ataja 
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con fu prefencia» 

E nriq. Ya voy. 

Dentro el de. Milán . 

Milán. Entrad íin reíervar nada, 
á fangre ,.y fuego el Palacio.. 

Duq. Ha fortuna defdichada ! 

Sale el de Mimn>y Soldados con. efpada* 
y roddtis.. 

Milán • Si es.muerto Carlos.,, á.Troy* 
imite en fu incendio Parma. 

Duq. Ya aqui no ay otro remedio» 
pues me miras á tus plantas, 
por trayeion de mis VaílalioS» 
cito'por triunfo ce bafta. 

Milán. La trayeion ha íido tuya, 
que ella Corona ufurpabas 
a,mi primo: donde dtá ? 

Duq. Aqui mi mayor deígracia 
es no poderle ciar vivo. <■ 
Milán. Luego es muerto^ 
pues qué aguarda mi furor ? 
matadle luego. 

Marg. Tened , tened las efpadas, 
que íi el dar á Carlos vivo 
vueítras violencias ataja, ^ , j 
yo daré á Carlos. Milan.Que di^ ■ 
Marg. Oye aqui eílá vivo. 

Sale Cari. Y el alma 
entregando á MarMH 
con la mano , que la enh; 

Enr. Y aquí eftá Lítela también, 
dando la mano á quien, gana 
por fu fangre eíte trofeo.. 

CarU Yo te cumplo mi palabra. 
Lauret. Y aqui cita también Laurel 
T irf Ay Lauraa de mi alma ! 

mira á Tirio hecho un San ] ot v 
Lauret. Tirio, al inítante me abr^ * 
Tir/- No te me acerques á eflo, 
que podré matar la araña. 

Milán . Pues aclamad todos luego 
á Cados , Duque de Parma. 
t Todos. Viva Carlos- 
'Cari. Y eíte exemplo 
"dé «fsarmiento á los que trata* 1 
fte hacer fecretos delitos, 

f iües íi cautelas los callan, 
áj mifma Conciencia acufa, 
que-es el teítigo del Alma. 

N. 


Hallar afe en Salamanca , en labnprenta de la Santa Cruz,, calle de U Mt» 









